


Koncert ZPiT "Slask" w Budapeszcie
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Fot.: Zespot "Slask" /Wojtek Korpusik

Brawurowy koncert ,Slgska”

Jesienig w Budapeszcie ze znakomitym koncertem wystapit $wiatowej stawy ZPiT ,Slask’. Projekt
,Helokanie Potudnia” juz od roku z duzym powodzeniem realizowany jest przez ZPiT ,Slask” wspélnie
z zepotami narodowymi ze Stowacji, Wegier i Chorwaciji. Profesjonalizm, piekne polskie stroje ludowe,

kawalkada barw i dzwigkdw, mtodo$¢, dobra energia - stowem doskonata promocja Polski poprzez
prezentacje niematerialnego dziedzictwa kultury w niepowtarzalnym wykonaniu Zespotu Pieéni i Tanca
"Slask". Wiecej o tym niecodziennym wydarzeniu piszemy na 17 stronie naszej gazety.

A ,Slask” bravuros eléadasa
Osszel Budapesten remek eléadassal lépett fel a vilaghirii ,Slask” Tanc- és Enekegyiittes.

A ,Helokanie Potudnia’c. projekt mar egy éve lathaté a ,Slask” Tanc- és Enekegyiittes valamint szlovak,
horvat és magyar nemzeti egyuttesek kozos eldadasaban. Professzionalizmus, gyonyor( lengyel
népviselet, szinek és hangok kavalkadja, fiatalsag, j0 energidk — avagy, Lengyelorszag tokeletes

promdciéja a nem anyagi jellegli nemzeti kulturalis 6rokség bemutatasan keresztiil a ,Slask” Tanc- és
Enekegyiittes paratlan miisoraban.
Bbvebben ujsagunk 17. oldalan irunk err6l a nem hétkdznapi eseményrdl.



migdaty i palcem wskazujacym na ustach przywotujacym
do zachowania ciszy, milczenia, pelna $wiatecznego
dostojenstwa i modlitwy, zdobi okltadke naszego pisma.

Swic;ta Anna, matka Marii z fresku w Faras, z oczyma jak

Grudzien to czas $wigtecznych przygotowan. Choinka juz przy-
strojona, pierogi ulepione, barszcz dochodzi w garnku... Boze
Narodzenie coraz blizej... Posréd zamieszania, porzadkéow i
kupowania prezentow, czgsto jednak zapominamy, co naprawde
Swigtujemy.

Sprobujmy na moment skierowaé nasze mys$li w strong domu
rodzinnego, ktory pachnial dopiero co przyniesionym sianem,
$wiezo upieczonym ciastem i §wigteczng choinka, a w blasku
wigilijnej $wiecy uczyliSmy si¢ rozpoznawaé twarze bliskich
nam o0sob. Atmosfera tamtych dni juz niedlugo zagosci w
naszych domach.

Przed nami za$ po raz kolejny pojawi si¢ wyjatkowa mozliwos¢
powrotu do zrodet naszej wiary, bo ponad dwa tysigce lat temu,
w Betlejem, urodzit si¢ Jezus, dla chrzeScijan Mesjasz i
Zbawiciel.

Wesotych Swiqgt!

Bozena Bogdanska-Szadai
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Anna abrazolas disziti; Maria édesanyja szelid mandu-
laszemével, ajkaira illesztett mutatoujjaval, teli imadsag-
gal és iinnepi méltosaggal, mintha csondre és hallgatasra intene.

I apunk boritojat a Faras-i falfestményr6l ismert Szent

A december az iinnepi késziilédés ideje. A karacsonyfa mar tel-
jes diszben, a pirog is betdltve, a barszcz is gyongyozve felfut a
labos oldalan... Az Unnep egyre kozelebb... A késziilddés,
takaritas és ajandékvasarlas forgatagaban mégis olykor igen
gyakran feledjiik, hogy mit is tinnepliink igazan.

Tereljiik egy percre gondolatainkat a csaladi otthon felé, amely-
ben ott szallt az éppen behozott széna, a frissen kisiilt siitemény
és az Unnepi karacsonyfa illata, amikor a szenteste gyertya-
fényében szeliden fiirkésztiik szeretteink tekintetét. Ama napok
hangulata nemsokara bekdszon hozzank.

Es ismét rendkiviili lehetéséget kapunk, hogy visszatérjiink
hitiink forrasahoz, mert b6 kétezer évvel ezelbtt, Betlehemben
megsziiletett Jézus, keresztény hitiink szerint a Messias és a
Megvalto.

Boldog Unnepeket!

Bozena Bogdanska-Szadai
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BOZE NARODZENIE OBOK WIELKANOCY JEST

ubrane w ludowe zwyczaje. I tak oto powstaly bozonarodzeniowe

tradycje. Przyjrzyjmy si¢ im raz jeszcze. Warto na poczatek skierowaé
nasze mysli w strone domu rodzinnego, ktory niejednokrotnie pachniat
dopiero co przyniesionym sianem, §wiezo upieczonym ciastem i Swigteczna
choinka, pod ktora odnajdywalismy upragnione prezenty. Wiasnie tam — w
blasku wigilijnej $wiecy — uczyliSmy sie rozpoznawac twarze bliskich nam
0s0b, z ktorych wielu nie ma juz posrod nas. Atmosfera tamtych dni juz
niedtugo na nowo zagos$ci w naszych mieszkaniach i domach.

By¢ moze bozonarodzeniowa szopka, przyozdobiona choinka lub tez
radosnie Spiewana koleda okaza si¢ nicbawem swoistym s$rodkiem do
zetknigcia si¢ z samym Bogiem. Przed nami za$ po raz kolejny pojawi si¢
wyjatkowa mozliwo$¢ powrotu do zrodet naszej wiary. Wszystkie $wigteczne
zwyczaje maja nas zatem doprowadzi¢ do lepszego zycia w kontekscie wiary,
ktora wyznajemy. Dlatego tez nabiorg one sobie wlasciwego sensu, gdy beda
wyplywaly z przyjecia faktu, ze Bog naprawde dla nas si¢ narodzit w osobie
Jezusa z Nazaretu.

Zkobek — szopka

Grota betlejemska, miejsce narodzin Chrystusa, od samego poczatku byta
miejscem otoczonym szczegolng czcig ze strony chrzescijan. Z polecenia §w.
Heleny, matki cesarza Konstantyna Wielkiego, zbudowano nad nig w IV
wieku bazylikg. Od VI stulecia za$ zaczeto czcei¢ drewniany ztobek, w ktorym
lezalo Dziecigtko Jezus, w specjalnej kaplicy w rzymskiej Bazylice
Najswietszej Maryi Panny Wigkszej.

Sw. Franciszkowi z Asyzu natomiast zawdzigczamy ide¢ budowania szopek
betlejemskich w ko$ciotach parafialnych. W 1223 r. zbudowat on w poblizu
Greccio obszerng szopke, w ktorej znalazto sig nawet miejsce dla osta i wotu.
Do Polski ten pigkny zwyczaj przywedrowal razem z Zakonem Ojcow
Bernardynow ok. XVII wieku. Najbardziej znane sa tzw. szopki krakowskie,
ktorych coroczna wystawa, poczawszy od 1927 r., odbywa si¢ na krakowskim
Rynku przy pomniku Adama Mickiewicza.

Oplatek

Tradycyjne spozywanie wieczerzy wigilijnej poprzedza dzielenie si¢ biatym
optatkiem, czyli bardzo cienkim niekwaszonym chlebem. Ten prosty zwyczaj
nacechowany jest gleboka symbolika, a jego poczatki siggaja korzeni
chrzedcijanstwa.

Poczatkowo nie byt on zwigzany z okresem Bozego Narodzenia, lecz raczej
odnosit si¢ do Eucharystii. Znano bowiem, zardwno na Wschodzie, jak i na
Zachodzie Kosciota, zwyczaj ,,blogostawienia chleba” (w czasie mszy §w. i
poza nig) 1 spozywania go jako rodzaju komunii duchowej. Owe
pobtogostawione chleby zwano eulogiami. Dzielac si¢ nimi okazywano sobie
wzajemng mitos¢ i zyczliwos¢. Gest ten wskazywal takze na przynaleznos¢
do tej samej lokalnej wspolnoty koscielne;.

Starozytna praktyka zwigzana z eulogiami ostabta na skutek dekretow tzw.
synodow karolinskich z IX wieku. Obawiano si¢ bowiem, ze w Swiadomosci
wiernych moze zosta¢ zamazana roznica migdzy chlebem konsekrowanym,
czyli Eucharystia, a chlebem pobtogostawionym poza msza $w.

Dzisiaj tradycja zwigzana z dzieleniem si¢ oplatkiem jest zwyczajem

Poprzez wieki tworzyly sie nowe elementy ukazujace istotg tego swieta,

SCIE] OBCHODZONYM SWIETEM

wylgeznie polskim, ktorego pickno Cyprian Kamil Norwid opisuje w takich
oto stowach:

Jest w moim kraju zwyczaj, ze w dzien wigilijny,

Przy wzejsciu pierwszej gwiazdy wieczornej na niebie,

Ludzie gniazda wspolnego famig chleb biblijny,

Najtkliwsze przekazujac uczucia w tym chlebie.

Choinka — drzewko bozonarodzeniowe

Trudno wskaza¢ na przyczyny, dla ktorych drzewko iglaste zaczgto kojarzy¢
z obchodami §wigt Bozego Narodzenia. W wielu kulturach i religiach uchodzi
ono za symbol zycia, odradzania si¢ i plodnosci.

Jedno z najstarszych przedstawien drzewka bozonarodzeniowego

odnajdujemy na miedziorycie stynnego malarza i grafika Lucasa Cranacha
(zm. w 1553 1.). Zwyczaj ten rozpowszechnit sie najpierw w mieszczanskich
rodzinach niemieckich, tyrolskich i austriackich, skad tez pod koniec XVIII
wieku przeniost si¢ do pozostatych krajow europejskich.
Ciekawa jest tez swoista teologia choinki. Otz biale swiatelka umieszczone
na niej maja wskazywac bezposrednio na Chrystusa, ktory przyszedt na $wiat
jako ,,Swiatto na o§wiecenie pogan”, a zywe zielone drzewo jodlowe ma
symbolizowa¢ Chrystusa jako Zrodto wszelkiego zycia. Dzisiaj, niestety, pod
wplywem zmieniajacych si¢ wymogdw estetyczno-kulturowych oraz ze
wzgledow praktycznych zatracono dawny wydzwigk tego znaku.

Kol¢dy

Obecnie kolgda kojarzy si¢ przede wszystkim z piesnig o tematyce
bozonarodzeniowe;j lub tez z odwiedzinami parafialnych duszpasterzy, ktore
niebawem rozpoczng si¢ w naszych domach. Sama za§ nazwa ,.koleda” w
starozytnym Rzymie oznaczala pierwszy dzien kazdego nowego miesigca.
Szczegdlnie uroczyscie obchodzono tam tzw. calendae (w styczniu), ktore
dzigki Juliuszowi Cezarowi staly si¢ poczatkiem nowego roku
administracyjnego.

Wtasnie w czasie ich trwania odwiedzano si¢ wzajemnie oraz
obdarowywano roznego rodzaju podarkami, S$piewajac przy tym
okolicznosciowe piesni. Kolgdy stanowia zatem bardzo specyficzny literacki
gatunek $piewanej teologii, w ktorej jest miejsce na wrecz pewnego rodzaju
spoufalanie si¢ z Bogiem w osobie Jezusa Chrystusa. W kazdej z nich
drzemie ogromny tadunek emocjonalny, ktory sprawia, ze sa one bliskie
kazdemu cztowiekowi.

Wolne miejsce przy stole

,»A trzy krzesta polskim strojem, koto stotu stojg prozne i z oplatkiem kazdy
swoim idzie do nich sptaca¢ dluzne i poklada na talerzu Anielskiego Chleba
kruchy, bo w tych krzestach siedza duchy” (Wincenty Pol). Pozostawienie
chocby jednego wolnego miejsca przy stole dla niespodziewanego goscia
sigga bardzo dawnego, pieczolowicie zachowywanego zwyczaju, ktory
odnosi si¢ do stale obecnej przy wigilijnym stole pamigci o zmartych. Wyraza
réwniez symbolicznie obecnos¢ Chrystusa posrod uczestnikow $wiatecznej
kolacji.

Prezenty gwiazdkowe

Dzisiejsza tradycje wreczania bozonarodzeniowych prezentow, wedtug
bardzo wielu zrodel, zawdzigczamy Marcinowi Lutrowi, ktory w 1535 r.
domagat sie, aby protestanci zaniechali zwyczaju ,,sw. Mikotaja”, a prezenty
dawali swoim dzieciom jako dar samego ,Dziecigtka Jezus”. Z czasem
wszystkie kraje chrzescijanskie, w tym takze katolickie, przyjety t¢ praktyke.
Slad dawnej tradycji $w. Mikotaja biskupa obecnie rozpoznajemy w postaci
tzw. Gwiazdora ubranego w szaty biskupie, z mitra i pastoratem, ktory w
Wigilig przynosi dzieciom prezenty. Osobna tradycj¢ obdarowywania prezen-
tami znajdujemy w Italii. Nazywa si¢ ona ,Befana” (od ,Epifanii” —
uroczystosci Objawienia Panskiego).

Na koniec warto jednak jeszcze raz dobitnie podkresli¢, ze najwigkszym
gwiazdkowym prezentem ofiarowanym naszym bliskim jesteSmy my sami.
Nigdy o tym nie zapominajmy. Szczegolnie za§ w czasie boZonaro-
dzeniowym stawajmy si¢ — dostownie i w przeno$ni — darami dla naszych
bliznich na wzor Jezusa z Nazaretu, ktory wedtug nowotestamentowych
tekstow narodzit si¢ w Betlejem. ks. Leszek Kryza SChr.



Marszatek do mediow polonijnych:
dziekuje, ze chcecie budowac wiezi z Polskg

i 27 pazdziernika w Warszawie i
26Pu+tusku odbywato sie IV Europej-
skiego Forum Mediow Polonijnych.
Marszatek Senatu Stanistaw Karczewski
zapewnit dziennikarzy polonijnych, ktérzy
przybyli do Senatu na inauguracje IV
Europejskiego Forum Medidéw Polonijnych, ze
w Polsce jest zgoda w kwestii polityki wobec
Polonii. ,Chcemy wspiera¢  Polonie i
utrzymywac tacznos¢ z Polakami za granicg” —
powiedziat marszatek.

W tegorocznym Forum, organizowanym pod
patronatem  marszatka Senatu przez
Zrzeszenie Organizacji Polonijnych w Szwecji,
Stowarzyszenie ,WspdInota Polska” oraz
Europejska Unie Wspolnot Polonijnych, brato
udziat blisko 60 dziennikarzy, redaktorow i
wydawcdéw z mediow polonijnych, z wielu
krajow Europy.

Marszatek Senatu podziekowat polonijnym
dziennikarzom za ich prace. ,Dziekuje, ze
podtrzymujecie wiezi z Polskg, ze chcecie
budowac tacznos¢ Polonii z ojczyzna, dziekuje
za to, Ze pielegnujecie piekng polszczyzne” -
powiedziat S. Karczewski. Poinformowat
dziennikarzy, ze w tym roku pienigdze na
medialne przedsiewziecia powinny szybciej
trafic do wnioskodawcéw. Zachecat tez
przedstawicieli mediéw do tego, by wigczyli sie
w obchody 100. rocznicy odzyskania przez
Polske niepodlegtosci, a dzieki informacjom w
ich mediach, ta przypadajaca w przysztym roku
rocznica stata sie wielkim $wietem wszystkich
Polakéw w kraju i za granica.

Inauguracje Forum poprzedzito otwarcie wys-
tawy ,Media Polonijne” w siedzibie Sto-
warzyszenia ,Wspdlnota Polska”. Dziennikarze
polonijni kontynuowali obrady w Puttusku.

stycznia 1998 r., dzieki prawom wynikajacym z ustawy
1 1 mniejszo$ciowej, wegierskie radio publiczne rozpoczeto emisje

audycji w jezyku polskim. Przypadt mi woéwczas zaszczyt
tworzenia koncepcji programowej audycji przygotowywanych przez tzw.
mate mniejszosci, a razem z nami emisje programéw rozpoczgli
Butgarzy, Grecy, Ormianie, Rusini i Ukraificy.

Od tej pory wyprodukowalismy 1046 audycji premierowych i okoto 800
powtorek. Programy nasze adresowane sg przede wszystkim do osiadte;
na Wegrzech Polonii i przedstawicieli polskiej mniejszosci narodowej,
polonofiléw, ale takze — dzieki emisji internetowej docierajg one do
rozsianych po $wiecie przedstawicieli polskiej diaspory. Naszym celem
jest stawienie dobrego imienia i poczynan Polakow mieszkajacych na
Wegrzech, szerzenie polskiej kultury i tradyciji, pielegnowanie jezyka pol-
skiego. Magazyn ma charakter publicystyczno-informacyjny, emitowany
jest w programie MR4 w kazdg sobote w godz. 13.30-14.00 i w
poniedziatki w godz. 01.30-2.00 na falach $rednich (873 kHz i 1188 kHz),
a takze ze strony internetowej: www.mediaklikk.hu.

Redakcja w dodatkowym czasie antenowym przygotowata cykl audycji
poswigconych Krakowowi, ktéry w 200 r. byt kulturalng stolicg Europy.
Wspotpracowata z teatrem polonijnym ,Dom otwarty” m.in. przy
udzwiekowieniu sztuki Stawomira Mrozka ,Polowanie na lisa’,
uczestniczyta w cyklu audycji powstatych na zlecenie UE. Naszymi
gosémi byli prezydenci krajow, premierzy, ambasadorzy, ministrowie,
politycy, ludzie sztuki, przedstawiciele organizacji polonijnych z Wegier i
wielu innych krajow $wiata, a takze najzwyklejsi ,polonijni zjadacze
chleba”.

Uzbierato sie nam tez kilka waznych nagrdd, a najwazniejsze z nich
to: nagroda prezesa Magyar Radid; ,Srebrne pioro” przyznawane przez
Marszatka Senatu RP; ,Krzyz Kawalerski Zastugi RP” przyznany w 2005
r. przez prezydenta RP za prace dziennikarska, a szczegolnie za
przygotowywanie programow w radiu wegierskim, B.B.Szadai, ktéra jako
pierwsza Polka na Wegrzech otrzymata zaszczytny tytut ,Pro Cultura
Minoritatum Hungariea”; a w 2012 réwniez za twdrczos¢ radiowq,
otrzymata nagrode premiera rzadu wegierskiego. Kilkakrotnie
B.B.Szadai i T.Trojan zdobywaly znaczace nagrody na
Miedzynarodowych Festiwalach Twdrczosci Radiowej i Telewizyjnej w
Ungvarze.

W sktad redakcji wchodza: Bozena Bogdariska-Szadai i Tiinde Trojan
(obie od 1998 r.) i realizatorzy akustyczni — bez nich nasze audycje nie

miatyby swojego smaku. W ciggu minionych 20 lat z redakcjq
wspdtpracowali: Jerzy Kochanowski, Beata Csecserics, Jadwiga Sikora-
Zeisky, Marta Trojan, Elzbieta Sutané Zielinska, Edit Sarkozi, ksieza:
Zbigniew Czerniak, Leszek Kryza, Karol Koztowski, Krzysztof Grzelak
(wszyscy SChr), a takze Polskie Radio Olsztyn, Krakéw, Warszawa,
Poznan, OSP i SSP, PSK im. J. Bema, SKP p.w. $w. Wojciecha,
Stowarzyszenie ,Wspdlnota Polska”, Fundacja ,Pomoc Polakom na
Wschodzie”, Polska Parafia Personalna na Wegrzech, NGT ,Dom
otwarty”, liczne polskie zespoty muzyczne.

Wszystkim Panstwu — i tym na Wegrzech, i tym poza granicami —
dziekuje za poSwigcony nam czas i uwage i zapewniam, ze to co robimy,
robimy z pasjg, ktéra jest tacznikiem pozwalajgcym na ogarniecie
cafosci. Bardzo cenimy sobie rozmowy ze stuchaczami, spotkania z
ludzmi. taczymy przeszto$¢ z terazniejszo$cig i przysztoscig, staramy
sig by¢ tam, gdzie by¢ powinnismy.

Niedtugo przed 20 urodzinami, w pazdzierniku 2017 r., z historycznego
budynku Radia przy ul. Brody przeprowadzili$my sie (wraz z innymi
redakcjami radiowymi) do siedziby MTVA w III dzielnicy Budapesztu na
ulice Kunigunda 64. Cos$ sie skonczyto, co$ sie zaczyna... oby réwnie
pomysinie.

Bozena Bogdanska-Szadai



IX Festiwal Filmowy Niepokorni, Nieztomni, Wykleci w Gdyni
W Europie sq dwa narody, ktore miaty byc wymazane
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& Maria Wittner i senator prof. Jan

Zaryn przy wreczaniu nagrody, ¢

,Drzwi do Wolno$ci”
(oraz tlumacz Attila Szalai)

Tak wtasnie stwierdzita
Maria Wittner, przyjmujac
nagrode ,Drzwi do Wol-
nosci”, przyznawana przez
organizatoréw tegorocz-
nego Festiwalu Filmowego
Niepokorni,  Nieztomni,
Wykleci w Gdyni.

Wegierska bohaterka naro-
dowa, uczestniczka Pow-
stania 1956 roku, skazana
na kare Smierci zamie-
niona poézniej na dozy-
wocie, wieziona do 1970
roku, byta gosciem spec-
jalnym wydarzenia pod
mottem ,,Wolna Polska w
wolnym Swiecie”.

- Juz za czasow naszego wodza
Arpada, w X wieku, zorgani-
zowano wielkq wyprawe, by
unicestwi¢ Wegréw raz na zawsze.
Polska tez doswiadczata wiele
razy w swych dziejach wielkich
zniszczen. A jednak zmart-
wychwstawata za kazdym razem —
powiedziata pani Maria. - Wegry i
Polska zostaty

Zz mapy: Wegrzy i Polacy

janskimi. Jesli ktos powie, Ze jest
Polakiem, tym samym mowi, Ze
jest chrzescijaninem. Nasz $wigty
kr6l Wtadystaw urodzit sie w
Polsce i tu sie wychowywat. Z rodu
wladcow Wegier wyszta niejedna
Swieta polska, wystarczy wspom-
nie¢ posta¢ $wietej Kingi czy

Al do Wolnosci

Nagroda Dr

ukrzyzowane nieraz, ale gteboko

wierze, ze nasza droga do Golgoty
dobiega konca. Naszym wrogom
nie udato sie whi¢ klina migdzy
naszymi narodami. | gteboko
wierze, ze nigdy im sie to nie uda.
JesteSmy parstwami chrzesci-
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- Wybijanie ,Pulsu Wolnosci”

r+Eleonora Mirecka-Lorys, ps. Marta (101
~lat!), dziataczka podziemia narodowego w
+latach 1939-1945, czlonkini Narodowej
Organizacji Wojskowej, Maria Wittner i_l
Arkadiusz Gotebiewski

- Maria

Swietej Jadwigi oraz caly szereg
btogostawionych. To sg najgtebsze
powigzania, mamy nierozelwalnie
spleciong wspélng, historie. Dzis,
chwata Bogu, mamy znéw takie
czasy, kiedy nasze relacje sg
wyjatkowo bliskie.

Pani Wittner dodata: — Bardzo mi
sie podoba, ze statuetka formuje
otwarte drzwi. Niemniej na wszelki
wypadek proponuje, by przyszie
pokolenia wstawity w te drzwi
noge, zeby przypadkiem nie
zatrzasnely sie znow!

Festiwal w Gdyni odbywa sie
prawie od dekady i przez te lata
udato sie pomystodawcy i
gtbwnemu  organizatorowi -
Arkadiuszowi  Gotebiewskiemu
oraz wspotorganizatorowi Pawtowi

Nowackiemu zbudowaé spotecz-
nos¢, ktora przyczynita sie po
czesci do powstania mody na
nieztomno$¢é. Mysl przewodnig
inicjatywy stanowi fakt, ze historia
powojennej walki panstw bytego
bloku wschodniego wcigz czeka
na odkrycie i ,przezycie” w kul-
turze. To nie tylko przeglad kina
historycznego - fabuly opartej na
faktach i filméw czy nagran
dokumentalnych lub dzwigkowych
— lecz takze spotkania z wybitnymi
Swiadkami dziejow. Najwazniejsza
rola przedsiewziecia jest to, ze
wycigga on z otchtani historii
bohateréw, przywraca im godnos¢
i, CO najwazniejsze, zderza ich z
najmtodszym pokoleniem, ktére
ma szanse filmowo zaadaptowaé
te historie — podkre$lajg organiza-
torzy festiwalu.

W wydarzeniach festiwalowych
uczestniczyli takze inni $wiad-
kowie historii, m.in. Maria Mirecka-
Lorys, Lidia Lwow-Eberle, Wactaw
Szacon, Jerzy Widejko, Zdzistaw
Zycienski, Kornel Morawiecki,
Andrzej Kotodziej.

Gali zamkniecia Festiwalu NNW
w gdynskim Teatrze Muzycznym
towarzyszyt koncert na pobliskim
Placu Grunwaldzkim. Byt to hap-
pening multimedialny pt. ,Puls
Wolnosci”, przygotowany dla
uczczenia zblizajacej sie 100.
rocznicy odzyskania niepodle-
glosci Polski. Na gdyriskiej scenie
otwartej i na placu podczas
widowiska muzycznego kilkunastu
bebniarzy — wsrdéd nich goscie
honorowi i specjalni — rozpo-
czynato wybijanie pulsu w rytmie
serca na ogromnych, trzymetrowej
Srednicy bebnach, a nastepnie,
dzieki aplikacji mobilnej, dzwiek
przeniost sie do Internetu. A wiec
kazdy, nie tylko w bytym ,obozie”
komunistycznym, ale na catym
Swiecie mogt klikng€ i potwierdzié
tym samym, Ze idea wolno$ci jest
dla niego wazna i duchowo mogt
tez przytaczy¢ sie do publicznosci
w Teatrze Muzycznym, ktéra na
stojaco podczas gali skandowata
wyréznionym: ,Cze$¢ i chwata
bohaterom!”

Attila Szalai



otwarto wystawe fotograficzng poswiecong rewolucji

wegierskiej 1956 . i reakcjom, jakie wywotata wowczas w soc-
jalistycznej Polsce. Jej organizatorami sg instytucja goszczaca,
Wegierski Instytut Kultury w Warszawie oraz Europejska Sie¢ Pamig¢ i
Solidarnos¢ (ENRS), w partnerstwie z Muzeum Podlaskim w
Biatymstoku.

W wernisazu udziat wzigli ambasador Wegier Orsolya Zsuzsanna
Kovacs oraz Akos Engelmayer — dziennikarz i historyk, uczestnik
rewolucji 1956 r. Pokazane zostaty rowniez unikalne archiwalne
nagrania tamtych wydarzen. Cato$¢ podsumowata rozmowa o
znaczeniu i konsekwencjach wegierskiego zrywu z historykami: z
prezes wegierskiego IPN-u Rékg Kiss, Klausem Ziemmerem z ENRS i
bytym prezesem polskiego IPN-u Lukaszem Kamiriskim; panel
moderowany byt przez Janosa Tischlera i szefa sekretariatu ERNS
Rafata Rogulskiego.

Ekspozycja ,Wegry 1956. Twarze i przedmioty” poswiecona jest
zwigzkom polsko-wegierskim w kontek$cie wegierskiego zrywu
niepodlegtosciowego w 1956 roku, brutalnie sttumionego przez wojska
sowieckie. Polska jako jedyna wsrdd satelickich panstw ZSRR nie

Wwarszawskim Domu Spotkan z Historig 12 pazdziernika 2017

Wegry 1956. Twarze i

BUTY.STALINA

potepita od razu tzw. kontrrewolucii, a relacje z Wegier polskich dzien-
nikarzy — m.in. Hanny Adamieckiej, Mariana Bielickiego, Krzysztofa
Wolickiego — pojawialy sie regularnie w prasie i radiu. Ekspozycja
ukazuje réwniez Polakéw, ktérzy w rozny sposéb pomagali w tym czasie
Wegrom. Na wystawie mozna obejrze¢ obiekty z tamtego czasu:
zdjecia, listy, opaski demonstrantow, odtamki pociskow ze zbiorow m.in.
Akosa Engelmayera oraz wspotczesne portrety fotograficzne $wiadkéw,
m.in. polskich studentéw, ktorzy wstapili do budapesztanskiej
Rewolucyjnej Gwardii Narodowej, wykonane przez artyste fotografa
Orsa Csete. Najbardziej przejmujaca historig jest chyba dramat Béli
Luczi, ktéry cudem przezyt egzekucje — sowiecki oficer z bliskiej
odlegtosci strzelit mu w twarz, o$lepiajac go. Wystawe zamyka cze$¢
po$wiecona pamieci 0 1956 roku w Polsce i na Wegrzech, a postscrip-
tum stanowi wiersz Zbigniewa Herberta ,Wegrom”.

A.Sz.

Wegierska Jesien

pazdziemnika w salonie PSK im. J. Bema w Budapeszcie odbyta
si¢ projekcja filmu zrealizowanego przez TVP na 50 rocznice

wybuchu rewolucji 1956 r. pt. ,Polskie Lato — Wegierska Jesier?”,
a takze spotkanie z jego twérczynig Zofig Kunert.

Film przypomina dramatyczne losy powstania na Wegrzech w 1956 r.,
krwawo sttumionego przez wojska radzieckie. Opowiada réwniez o
postawie polskiego spoteczenistwa, ktére udzielato \Wegrom
wszechstronnej pomocy. Juz 27 pazdziernika 1956 r. poleciat do
Budapesztu pierwszy samolot z darami, przede wszystkim z krwig dla ran-
nych. O swym udziale w walkach na ulicach Budapesztu opowiadajg m.in.
Maria Wittner, Tibor Pakh, Akos Engelmayer, Péter Palli. Stosunek
Polakéw do powstania wegierskiego omawiajg m.in. Franciszek
Starowieyski, Urszula Koziot, Anna Retmaniak, Jerzy Jaworski.

Gospodarzem spotkania i jego moderatorem byt wiceprezes PSK im.

J. Bema na Wegrzech Zoltan Nyitrai, a wéréd gosci, obok cztonkdw sto-
warzyszenia, studentow i nauczycieli polonistyki ELTE m.in. obecni byli:
rzecznik narodowosci polskiej w ZN RW Halina Csucs Laszloné, matzonka
ambasadora RP na Wegrzech Marta Gedeon, przewodniczaca SSP dr
Dorota Véarnai i prezes Stowarzyszenia Tradycji Bathory-Bem Mérton
Okos. Program doszedt do skutku dzieki wsparciu Ministerstwa Zasobow
Ludzkich Wegier oraz Urzedu Miasta Opola.
red.
fot. B.Pal
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Tablica oznajmiajaca wejscie w neutralng strefe
wegierskg w czasie Powstania Warszawskiego

wrzesnia 2017 roku odbyto sie uroczyste odstoniecie

1 9pomnika poswieconego pamieci wegierskich honwedow,

ktorzy udzielali pomocy i wsparcia uczestnikom Powstania

Warszawskiego 1944. Wydarzenie organizowane byto w ramach Roku
Kultury Wegierskiej w Polsce.

Podczas uroczystosci, ktorg wspdlnie zorganizowaty Instytut Pamieci
Narodowej i Wegierski Instytut Kultury w Warszawie, odczytano listy od
marszatka Sejmu Marka Kuchcinskiego, premier Beaty Szydto i ministra
obrony narodowej Antoniego Macierewicza. W trakcie ceremonii
odegrano hymny panstwowe Polski i Wegier oraz ztozono wience.
Asyste honorowa zapewnili zotnierze Wojska Polskiego z Garnizonu
Warszawa.

W okolicznosciowym liscie, odczytanym przez Beate Mazurek,
marszatek Sejmu Marek Kuchcirski przypomniat, ze Wegrzy nie$li
pomoc zaréwno uciekinierom z Polski, jak i osobom walczacym w
Powstaniu Warszawskim. ,Dziekuje za przywracanie pamieci o
wegierskich bohaterach Powstania Warszawskiego. Ten pomnik to
Swiadectwo naszej wdzigcznosci” — podkreslit Marek Kuchcinski.

List do bioracych udziat w uroczystosci napisata réwniez premier
Beata Szydto. ,Upamietniamy dzisiaj Wegréw, ktérzy w wyniku
skomplikowanych kolei losu znaleZli sie w poblizu naszej stolicy w trakcie
Powstania Warszawskiego. Cho¢ oficjalnie sprzymierzeni byli z
nazistowskimi Niemcami, powstancy otrzymywali od nich wsparcie. Nie
brakuje $wiadectw bohaterskich zrywéw Wegréw w powstancze;
Warszawie. Niektérzy z nich walczyli ramie w ramie o wolno$¢ Polski,
wielokrotnie pfacac za to najwyzsza cene” — zaznaczyta szefowa rzadu,
stowa ktdrej odczytat minister Pawet Szrot.

,Przyjazne nastawienie panstwa i zotnierzy wegierskich do Polakow
uwidocznito sie podczas Powstania Warszawskiego. Wegierskie
oddziaty stacjonujgce latem 1944 roku pod Warszawg nie ulegty
niemieckim naciskom wziecia udzialu w ttumieniu zrywu
niepodlegtosciowego polskiej stolicy i zachowaty zyczliwg neutralnos¢” —
napisat w liScie z okazji odstonigcia pomnika minister obrony narodowe;
Antoni Macierewicz, wyrazajac przekonanie, ze symboliczny wymiar
tego pomnika bedzie podkresleniem wielowiekowej wspotpracy obu
narodéw. | dodat: ,Wierze, ze bedzie miat rowniez realne przetozenie na
jeszcze intensywniejszg wspdtprace wojskowa naszych panstw. Dlatego,
spogladajac na wspdlne dziedzictwo, z nadziejg spogladamy réwniez w
przysztos¢, na dobre perspektywy wspdtpracy Polski i Wegier oraz
rozkwitajace obecnie stosunki miedzy naszymi krajami, stawiajgcymi
wspolnie czota wspotczesnym wyzwaniom miedzynarodowej polityki.”

Wegierski minister obrony narodowej Istvan Simicsko w skierowanym
do uczestnikéw uroczystosci liscie z kolei przypomniat, ze sympatia,
solidarnos$¢ i gotowos$¢ do dzielenia tego samego losu, byly tak silne
wsrdd zotnierzy wegierskich, ze nawet pod grozbg $mierci celowo i re-
gularnie wykonywali oni zabronione pod okupacjg niemieckq utwory

Pomnik Honwedow

fortepianowe Chopina, polski hymn czy piesr ,Boze, co$ Polske” na kon-
trolowanych przez siebie obszarach, podczas mszy Swietych, co dla
mieszkancow tych terenéw stanowito przezycie.

W uroczystosci wzigt udziat m.in. wiceszef MON Wegier i prezes IPN.
,Dzisiaj do tancucha polsko-wegierskiej przyjazni doktadamy kolejne
ogniwo, pomnik upamietniajacy wegierskich zotnierzy, ktorzy wbrew poli-
tycznym sojuszom udzielili pomocy Polsce walczacej i zotierzom Armii
Krajowej” — powiedziat w swoim przemdwieniu Jarostaw Szarek.
Podkreslit, ze Wegrzy, ktérzy pomagali Polakom latem 1944 r., poszli
$ladem wielkiego przyjaciela Polakéw, premiera Wegier Péla Telekiego,
ktory w 1920 r. pomagat walczacej z bolszewikami Polsce, a w 1939 roku
powiedziat Hitlerowi, ze wbrew sojuszom predzej wysadzi tory kolejowe,
niz wezmie udziat w agresji na Polske, i ze wegierski honor nie pozwala
mu podja¢ zadnej agresji wobec Polski. J. Szarek przypomniat o
wegierskiej 1 Dywizji Honweddw, ktéra pomagajac powstancom,
potwierdzita wielowiekowa przyjazn obu narodéw. ,Odstaniajac ten
pomnik, chcemy powiedzie¢, ze pamigtamy” — podkreslit prezes IPN.

Wegierski wiceminister obrony narodowej Tamas Vargha za$ zwrdcit
uwage, ze pomoc wegierskich zotnierzy dla powstarncéw warszawskich
nie byta wolna od ryzyka. — Niemieckie patrole bezwzglednie rozprawiaty
sie z honwedami, wegierskimi Zotnierzami, ktorzy bratali si¢ z Polakami
— mowit Vargha. Przypomniat tez, ze Wegrzy pomagajac powstaricom
przekazywali im materiaty opatrunkowe, lekarstwa, zywno$¢, a takze
amunicje i materiaty wybuchowe.

Na poczatku sierpnia 1944 r., w chwili wybuchu powstania warsza-
wskiego, w obwodzie warszawskim Armii Krajowej znajdowato sie okoto
40 tys. wegierskich zotnierzy. Chociaz poniesli znaczace straty w
walkach z Armig Czerwong i czekali na przegrupowanie w kraju, Niemcy
chcieli wykorzysta¢ Wegréw do tlumienia powstania. Oni jednak
powotujac sie na to, ze Wegry nie sq w stanie wojny z Polska,
bezstronnie podchodza do wojny niemiecko-polskiej, nie zgodzili sie
walczy¢ z Polakami. Efektem tego byto umieszczenie ich na obrzezach
miasta, aby kontrolowali drogi prowadzace do Warszawy. Dzigki temu
Wegrzy mieli szanse pomaga¢ Polakom. Przekazywali powstaricom
bron, materiaty wybuchowe, amunicje, Srodki opatrunkowe i leki, prze-
puszczali ich przez swoje linie, ostrzegali przed niemieckimi akcjami, a
wielu honwedéw nawet sie przytaczyto do oddziatow polskich.
Madziarscy zotnierze wspierali takze cywilow — zapewniali im zywnos¢ i
ochrong przed niemieckimi atakami. Powracajgcy do ojczyzny Wegrzy
uratowali zycie blisko pieciuset Polakom z Warszawy dzieki przebraniu
ich w wegierskie mundury.

,Pamieci Wegierskich Honweddw, ktérzy podczas Powstania
Warszawskiego w 1944 roku przekazywali bron i amunicje zotnierzom
Armii Krajowej, pielegnowali rannych, pomagali polskim braciom. Z
dumg wspominamy tych wegierskich bohateréw, ktérzy po$wiecili swoje
zycie walczac po stronie polskich powstancow” — gtosi umieszczony na



Warszawie; znajduje sie on w poblizu gmachu Sejmu i ambasady

Po czesci do tego samego tematu odnosi sie tablica pamigtkowa
Matego Powstarica, odstonieta z inicjatywy Fundaciji im. Gabora Bethlena
w budapesztanskim Zautku Corvina 21 pazdziernika 2015 r., ktdra
przypomina bohaterstwo mtodych Polakéw i Wegrow w walce z totali-
taryzmem brunatnym i czerwonym.

Warto wiedzieC: o zachowaniu sie wegierskich Zotierzy w stosunku do
walczacej Polski szczegétowo mozemy zapoznac sie z dzieta Marii Zimy

pomniku napis. Nowy monument mozna obejrze¢ przy ul. Matejki w SB%V\;)?%ZZ)L;\\I/Vc;beC R A L G LN T T

Kanady w Polsce. oprac. A. Sz.

Szlakami zabytI.«')w Polska — Wegry . . . . .
Nowa ksigzka wydana przez Stowarzyszenie Gmin ,Polskie zamki gotyckie”

Projekt kierowany jest do turystéw Polski i Wegier. Chcemy zacheci¢ do poznania zabytkéw epoki Sredniowiecza, potozonych na terenie Polski
oraz Wegier. W przypadku Polski sg to zamki potozone na terenie dawnego parstwa krzyzackiego, teraz zrzeszone w ramach Szlaku Zamkow
Gotyckich zarzadzanego przez olsztynska organizacie o nazwie Stowarzyszenie Gmin ,Polskie zamki gotyckie”. W przypadku Wegier
zapraszamy na szlak ko$ciotow $redniowiecznych (protestanckich) zarzadzanych przez organizacje wegierska.

Odwotujemy sie do wspolnych zwigzkow historycznych obu panstw tj. obecnosci Krzyzakéw na terenie obu panstw, ktérzy byli na Wegrzech,
jako pierwsi w Europie, skad przybyli na ziemie polskie. Odwotujemy sie takze do postaci wybitnego mieszkarca Nidzicy — Ferdynanda
Gregorovius'a znanego w historii XIX-wiecznej Wiosny Ludéw w Europie, takze na ziemiach polskich i wegierskich. Chociaz Nidzica stynie z
zamku krzyzackiego, to pamieC o Gregoroviusie jest utrwalana w szeregu przedsiewzie¢ typu konkursy historyczne. Takze w nowo otwartym
obiekcie noclegowym jedna z reprezentacyjnych komnat zostata nazwana nazwiskiem tej wybitnej postaci. (Od redakciji: Pisali$my o tym miedzy
innymi na 11 stronie ,Gtosu Polonii” nr 128). (red.)

Szlakami zaﬁyﬂ\:éw: Poﬂ‘ﬁa-‘.—-t-’ggrl;

POLSKIE
TAMKI
GUTYCKI

ISBN 978-83-64726-82-7 s et e ek g BT LY 1 T e




17 dniach Armia Radziecka brutalnie sttumita

obywatelski bunt przeciwko stalinowskiemu
rezimowi. W gescie poparcia w polskich stacjach
krwiodawstwa pojawito sie wowczas prawie 12
tysiecy 0sdb, by podzieli€ sie najcenniejszym lekiem z
Wegrami. Jednym z prezniejszych osrodkow takie]
pomocy byla wowczas Legnica. Mieszkaricy miasta
bardzo aktywnie przylaczyli sie do akcji dia Wegier
oddajac krew w dwczesnym szpitalu chirurgicznym
przy ulicy Murarskiej. Chetnych do pomocy dla

6 1 lat temu wybuchta wegierska rewolucja. Po

walczacych ze stalinowskim rezimem bylo tak wielu,
ze w szpitalu przy ul. Murarskiej trzeba byto
przygotowaé specjalne stanowisko, w  ktérym
pomagali réwniez miejscowi franciszkanie. W
czasach kiedy w Legnicy stacjonowaty potezne
wojska radzieckie byt to wielki akt bohaterstwa.

Z okazji rocznicy — w ramach programéw Roku
Kultury Wegierskiej w Polsce 2016/2017 - na
legnickim rynku 21 pazdziemika odstonigta zostata
dwujezyczna tablica, ufundowana przez wegierski
rzad, upamietniajgca te akcje z napisem
,Mieszkacom Legnicy wyrazajacym swojg.
solidamosc z wegierska rewolucjg i walkg 0 wolno$é
1956 roku’. Tablice, ktora przedstawia zarys budynku
wegierskiego parlamentu, godta obydwu narodéw i
ludzkie dionie splecione w uscisku, symolizujgcym
wiez miedzy naszymi narodami, wykonat krakowski
rzezbiarz Wojciech Batko.

,10 wazny moment w naszej historii — podkreslit na
uroczystosci Wactaw Szetelnicki, przewodniczacy
Rady Miejskiej. — Ci kiorzy przyjadq do Legnicy,
zapoznajq Sie, ze Legnica nie byla tylko ‘Malg
Moskwg’. Byla tez oSrodkiem, w kitorym ludzie
utozsamiali sie z takimi wartosciami, jak solidamos$¢,
wolnosé... walkg na rzecz obalenia komunizmu w
Polsce.”

P! L;; i nﬂ#

W uroczystosci uczestniczyli wiceprzewodniczaca
Polsko-Wegierskiej Grupy Parlamentamej, senator
Dorota Czudowska i dziatajaca w tej grupie poset Ewa
Szymanska oraz prezydent Legnicy Tadeusz
Krzakowski, ktory powiedziat: ,Dumny jestem z faktu,
ze w 1956 roku legniczanie oddawali krew ofiarom
wegierskich wydarzen. To symboliczne braterstwo

krwi”. Obecny byt tez ks. Maciej Jozefowicz z
legnickiej parafii pw. Matki Bozej Czestochowskiej —
kaplan, kitéry przez wiele lat peinit postuge na
Wegrzech, a w jego zytach plynie wegierska krew.
,Rok 1956 jest wspominany przez \Wegréw w sposéb
bardzo osobisty. Znam takich, co ze fzami w oczach
méwig; to wam zawdzieczamy jedyng pomoc, tylko
wyscie nas zauwazyl’ — zaznaczyt duchowny.
,Zawsze bedziemy pamietac pomoc i wsparcie

Polakow dla wegierskiej rewolucii, takze wspaniafg
solidamos¢ okazang nam przez odwaznych
legniczan” - podkreslata za$ pani ambasador Kovacs.
Goscie uczestniczyli wczesnigj w uroczystej mszy w
Katedrze Legnickiej, ktora miala szereg liturgicznych
akcentow w jezyku wegierskim. Zwiedzano tez m.in.
centrum Legnicy, Sale Krolewska Akademii
Rycerskiej i Muzeum Miedzi, gdzie czynna jest wys-
tawa ,Rozstrzelane miasta. Poznan — Budapeszt
1956". W ewangelickim koSciele Mari Panny odbyt sie
wieczomy koncert chéru dziewczecego Pro Musica,
nalezacego do najlepszych Swiatowych chorow.

Opr.A. Sz
Fot.: UM Legnica

migdzy Olesnem i miastem Zalakaros.

Olesno ma Rondo Solidarnosci Polsko-Wegierskiej

Taka nazwe 4 pazdziemika 2017 roku dostato rondo na drodze krajowej nr 11 w Olesnie. Tablice
odslonili burmistrzowie: Olesna Sylwester Lewicki i wegierskiego Zalakaros Ferenc Novak.
Burmistrz Lewicki chciat w ten sposéb uczcié przyjazn polsko-wegierskg oraz partnerstwo

— Za rok $wietujemy 10-lecie partnerstwa, wtedy postaramy sie wprowadzi¢ podobng nazwe u nas —
mawi burmistrz Ferenc Novak. Whodarz z Wegier dodat, ze partnerstwo ma giéwnie wymiar turystyczny.
Ole$nianie chetnie odwiedzajg bowiem to slynace ze zrédet termalnych najmniejsze miasto na Wegrzech
(1800 mieszkaricow). Burmistrz Zalakaros dodat, ze istnieje rowniez wspétpraca gospodarcza, poniewaz
oleska firma buduje w kurorcie zjezdzalnie wodne w basenach.

— Poswiecamy to rondo w imie polsko-wegierskiej przyjazni, jak i solidamosci — powiedziat wegierski
ksiadz, ktory wraz z oleskim proboszczem ks. Walterem Lenartem po$wiect tablice z nazwa ronda.
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Janos Esterhazy, wzor solidamosci, wiary i pojednania

Pogrzeb po 60 latach meczenskiej smierci

kaplicy w jego rodzinnej miejscowosci Dolnych

Obdokovcach. Obrzedom pogrzebowym przewodniczyt metropolita
krakowski abp Marek Jedraszewski, zastepca przewodniczacego Konferencji
Episkopatu Polski. W uroczystosci wziefa udziat rodzina Janosa Esterhézego oraz
delegacje z Wegier wraz z biskupem polowym LaszI6 Biré z Wegier oraz ze
Stowacji z biskupem polowym FrantiSkiem Réabekiem.

— Systemy totalitame odmawialy prawa do grobu ludziom szlachetnym i
wspanialym, odnosilo sig to takze do Janosa Esterhazego — mowit podczas
uroczystosci w kaplicy Podwyzszenia Krzyza Swietego abp Marek Jedraszewski.

Prochy bohatera Wegier, Polski i Stowacji znajduja wreszcie swoj grob, jako wyraz
pamieci naszej o nim, ale takze miejsce, ktore staje sie dla nas wszystkich wielkim
zobowigzaniem do solidamosci, do pamieci, do wiary, do przebaczenia i do
pojednania. Janos Esterhazy czut sie demokrata, chrzescijaninem i cziowiekiem z
tej czesci centralno-wschodniej Europy. W tamtych czasach kazdy z tych powodéw
wystarczat by by¢ uwiezionym czy nawet pozbawionym Zycia uwazat arcybiskup.
Metropolita krakowski przypomniat posta¢ polityka, ktory byt symbolem wspdinej
historii polsko-wegierskiej i wspdinej tradycji.

Odnalezione po 60 latach prochy Janosa Esterhazego spoczety w

16 wrzesnia w Dolnych Obdokovcach na
Stowacji odbyly sie uroczystosci upa-
mietniajace postac Janosa Esterhazego,
dziatacza mniejszosci wegierskiej na

Stowagji, ktdry w czasie II wojny Swiatowej
pomagat Polakom przedostajagcym sie z
okupowanej Polski na Wegry.

Janos Esterhazy korzystajac ze swoich znajomosci i koligacji rodzinnych byt
synem wegierskiego arystokraty i Elzbiety, corki hrabiego Stanistawa Tamowskiego
- pomagat Polakom, kiérzy przedzierali sie przez Stowacie, by przez Wegry,
Rumunie udaé sig na zachdd, gdzie tworzyto sie Wojsko Polskie. Jako jedyny poset
parlamentu | Republiki Stowackiej sprzeciwit sig w 1942 roku deportacjom
stowackich Zydéw do obozéw zagtady. Po zakoriczeniu wojny, w 1945 roku zostat
uwieziony przez stuzby komunistyczne Stowacji i wydany w rece NKWD. Kare
$mierci zmieniono mu na prace W fagrach, gdzie spotkat Polakéw, Zotnierzy AK
Okregu Wilenskiego. — Wszedzie tam, gdzie sie znajdowat, umacniat ludzi w
wierze, nadziei chrzescijanskiej, czerpiac swojq site duchowg z Chrystusowego
Krzyza mowit hierarcha. — Ostatnie lata zycia spedzit w ciezkim wigzieniu niedaleko
Ostrawy i tam umierat w opinii SwietoSci. Niestrudzony wyznawca Chrystusowego
Krzyza. Zmart w roku 1957 ale pamie¢ o nim byta zakazana i dla Wegrow, i dia
Stowakéw, i dla Czechdw, i dia Polakéw.

— Dopiero teraz ta pamie¢ odzywa i dzisiejsza uroczysto$¢ Ziaczyta biskupow
wegierskich, stowackich, polskich, byt takze wysoki przedstawiciel reprezentujacy
Konferencje Episkopatu Czech. W osobie Esterhazego mamy czlowieka, ktéry nas
jednoczy, jednoczy narody w tej czesci Europy w wyznawaniu tej samej wiary, w
czerpaniu sity z Chrystusowego Krzyza, ktory uczy jednosci ponad podziatami,
ktory wskazuje, ze prawdziwym domem dla wszystkich jest Chrystusowy Kosciot—
podkreslit abp Marek Jedraszewski i zaznaczyt, Ze tylko wiara w chrystusowg
Ewangelie jest jedynym fundamentem, ktéry moze scali¢ Europe i Europe ocalic¢ w
epoce, w ktorej za wszelkg cene trzeba zapomnie¢ i 0 Ewangelii, i 0 krzyzu, i o tych,
ktorzy tworzyli fundamenty chrzeScijariskiej Europy i jej jednosci.

Przez cale swoje Zycie pozostat wiemy zasadom chrzeScijanskiej Europy i
nieztomnie, mimo totalnego zagrozenia stawat w obronie przesladowanych. W
dzisiejszych czasach staje sie symbolem odwagi i rozwagi. (...) Tak jak byt on
potrzebny wspdtczesnym by nazwaé rzeczy po imieniu i przestrzegaé przed
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szaleficzymi, obtgkariczymi ideologiami, tak samo jest potrzebny nam i dzis
abySmy nie zatracili swej tozsamosci i mogli odwotywac sie do jego wyjatkowego
przestania” — pisat 0 Janosu Esterhazym prezes IPN Jarostaw Szarek w liscie
skierowanym do uczestnikow uroczystosci.

Za niesienie pomocy polskim uchodzcom w czasie Il wojny Swiatowej Janos
Esterhazy zostat w 2009 roku po$miertnie odznaczony przez prezydenta Lecha
Kaczynskiego Krzyzem Komandorskim Orderu Odrodzenia Polski.

W imieniu Wegierskiego Zgromadzenia Narodowego zgromadzonych witat
przewodniczacy Komisji Zagranicznej Zsolt Németh, kidry potwierdzit, ze w
oczach Wegréw Janos Esterhdzy nigdy nie byt zbrodniarzem wojennym, wrecz
przeciwnie, zawsze uwazano, Ze jego miejsce jest w szeregu najwiekszych histo-
rycznych postaci. — Nigdy nie wolno nam Wegrom, Stowakom, Polakom
zapomniec, Ze tylko razem mozemy by¢ wolnym — powiedziat Németh. | dodat, ze
Jzadko bywa, zeby polityk zastugiwat na miano ‘Swiety’ lecz w przypadku
Esterhazyego to chyba nie jest przesada, gdyz byt on meczennikiem w sensie
ewangelicznym, dlatego napisaliSmy na szarfie wierica Parlamentu Wegierskiego
»JesteSmy bracmi w Chrystusie«”.

W uroczystosci obok gosci wegierskich, polskich, czeskich i stowackich
uczestniczyli rowniez przedstawiciele osiadtej na Wegrzech Polonii z Ewg Ronay
przewodniczacq Ogdinokrajowego Samorzadu Polskiego na Wegrzech, Monikg
Molnar prezesem Stowarzyszenia Katolikéw Polskich na Wegrzech p.w. $w.
Wojciecha, Zoltanem Nyitrai przewodniczacym SNP XlI dzielnicy Budapesztu oraz
wiceprezesem PSK im. J. Bema na Wegrzech. Delegacja polonijna z Wegier
Zlozyta wieniec na grobie Janosa Esterhdzyego.
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17 wrzesnia na Csepelu

(XXI dzielnica Budapesztu) odbyty

sie uroczystosci upamietniajace

70. rocznice urodzin

bt. ks. Jerzego Popietuszki.

roczystosci rozpoczety sie przy
Udzwonnicy i miejscu pamieci ks.

Jerzego Popietuszki w CSiR przy ul.
Hollandi, gdzie odstoniety zostat pomnik z
napisem: ,Ks. Popietuszko — Mod! sie¢ za
nami. Wegrzy”. Bioracy w uroczysto$ci udziat
poset Zgromadzenia Narodowego Wegier
Szilard Németh powiedziat m.in.: ,Ksigdz
Popietuszko byt rzecznikiem ludzi upoko-
rzonych i przestraszonych przez komunistow.
Co wiecej, do nas Wegrow tez przemawiat.
Cierpiat i umart $mierciq meczennika, kiedy
zylidmy jeszcze w zaktamaniu komunizmu
gulaszowego. On juz wowczas byt apostotem
wolno$ci. Gtoszona przez niego mitos¢
potrafita zjednoczy¢ w jedng rodzine
duchowg wierzacych i niewierzacych, inte-
lektualistéw z robotnikami, wigczajac ich do
walki za prawde i obrone godnos$ci cztowieka
Chrystusowego”. Szilard Németh przy-
pomniat, ze ,przed tyraniskg wladzg zawsze
gtosit prawde i w tym duchu odwiedzat
rodziny oséb aresztowanych, zeby nies¢
pocieszenie cierpigcym, da¢ nadzieje
szerokim warstwom zniecheconych, stuzy¢
duchowg i materialng pomocag, i utatwi¢ zycie
osobom borykajacym sie z trudno$ciami. Zto
dobrem zwyciezaj”. Nawigzujac do stow ks.
Jerzego powiedziat, ze to przestanie
wcigz jest aktualne: ,To jest dewiza,
ktora powinna przyswiecac
wszystkim”.

,Tym nowo odstanianym dzi$
pomnikiem chcemy wyrazi¢ — nie
tylko w imieniu mieszkancéw Cse-
pela, ale réwniez w imieniu catego
narodu wegierskiego - podzie-
kowanie za wzor zycia ziemskiego,
za meczenstwo i za kazdg stacje
kalwarii Ojca Jerzego” - dodat
Szilard Németh.

Tablice po$wiecit biskup ordyna-
riusz Diecezji w Székesfehérvar ks.
Antal Spanyi.

W uroczysto$ci uczestniczyli
przedstawiciele wtadz Csepela z
jego burmistrzem Lénardem Bor-
bélyem na czele, ze strony polskie]
obecni byli: ambasador RP na
Wegrzech prof. Jerzy Snopek,
rzecznik narodowosci polskiej w ZN
RW Halina Csucs Laszlong, prze-
wodniczaca OSP na Wegrzech Ewa
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Staba Ronayné i prezes PSK
im. J. Bema na Wegrzech
Korinna  Wesolowski. Po
uroczystosci odstoniecia
tablicy w CSiR ztozono kwiaty

przy tablicy znajdujacej
Popietuszki (XXI dzielnica).

MODLITWA ZA OJCZYZNE

Doty nasizych Panie!
Pochlamy pakornie
nasze ghowy,

by prosad osile wytrwani
i magdrod¢ w tworzeniu jednodd,
by prosic o Tiwoje blogoslawicstwo.

Wazpstkich polecamy

‘Tojej saczegsilne] opicce,
Thwojej mocy undriisgos

Iuclzkie serca.

Cheemy wszystkim
NASTYI WINGWajoom
przehaczye,

jak Ty przehaczass nam

nasze winy,

1 haw od zlego nas werystkich.

Wyshuchai, Panie,
proshy fudu swego.
Amen.

bl ke Jeray Popicheszho

Lo

« dobrem
IWyCieiaj

sie na ulicy

Ks. Jerzy Popietuszko urodzit sie we wsi
Okopy 14 wrze$nia 1947 r. Byt synem

Marianny i Wiadystawa, Od 1954 r. uczyt sie

AP

w szkole w Suchowoli, tu zdat mature,
a potem wstapit do Metropolitalnego
Seminarium Duchownego pw. $w.
Jana Chrzciciela w Warszawie. Jako
ksigdz pracowat m.in. z mtodziezqg i
zatrudnionymi w stuzbie zdrowia. Byt
tez duszpasterzem krajowym ludzi
pracy. Po powstaniu Solidarnosci stat
sie duchowym przywédca opozycji. W
kosciele pw. $w. Stanistawa Kostki na
warszawskim Zoliborzu regularnie
odprawiat msze $w. za ojczyzne. Po
wprowadzeniu stanu wojennego 13
grudnia 1981 r. byt systematycznie
nekany i inwigilowany przez SB i MO.
18 pazdziernika 1984 r. zostat
uprowadzony przez funkcjonariuszy
Stuzby Bezpieczenstwa. Byt tortu-
rowany i zamordowany. Jego ciato
wydobyto z zalewu we Whoctawku. W
2010 r. ks. Jerzy Popietuszko zostat
ogtoszony bfogostawionym.

(b., fot. KB)




Faustyna névér és a Napl6 - a Fatimai Jelenések 100. évforduléjéra

In memoriam Dr. Antaloczi Lajos

Dr. Antaloczi Lajos atya, papai prelatus, az Eger-Kisboldogasszony plébénosa, az Egri Féegyhazmegyei
Konyvtar igazgatéja mar 2000. december 16-a o6ta nem lehet kozottiink. Elete utolsé évei szorosan
osszekapcsolddtak Szent Faustyna névér Napldjaval és annak eszmeiségével. A Kisholdogasszony Plébania
vezetdjekeént nagy gondot forditott a temetd lengyel sirjaira is. Szamos alkalommal jart Lengyelorszagban, és
Macharski krakkdi biboros személyesen hivta meg Romaba Faustyna novér szentté avatasara. Faustyna
Kowalska névér naploja utmutatas és igéret. A fatimiai jelenések 100. évforduldjan aktudlisabb, mint valaha.

Iramytii. Egy jobb vilaghoz. Talan...

Ksiedza dr Lajosa Antaldcziego, pratata papieskiego, proboszcza kosciota p.w. Najswietszej Marii Panny w
Egerze, dyrektora Biblioteki Arcydyecezji w Egerze nie ma wérod nas juz od 16 grudnia 2000 roku. Ostatnie lata
jego zycia byly zwiazane z Dziennikiem siostry Faustyny Kowalskiej i jego przestaniem. Jako proboszcz
przywiazywat wielka uwage do polskich grobéw na cmentarzu wokot kosciota p.w. NajSwietszej Marii Panny.
Wielokrotnie bywat w Polsce, a kardynat Franciszek Macharski osobiscie zaprosit go do Rzymu na uroczysto$¢
kanonizacji siostry Faustyny. Dziennik Faustyny Kowalskiej jest wskazowka i obietnica. W setng rocznice
Objawien Fatimskich jest bardziej aktualny, niz kiedykolwiek. Jest wskazowka w strone lepszego $wiata. Moze...

"A Napld szazadunk harmincas
éveinek kozepén - mondhatni az
atomkor kiiszobén - irodott. A vilag
mar javaban szenved az elhatal-
masodd bln nyomaban jaré pusz-
titastol (vo. Jak 1,15). Sorra teljesed-
nek az lIsteni Irgalom Anyjénak La
Salette-i és fatimai szavai. Az
emberiséget néhany év vélasztja el a
masodik vilaghaborutol. A haborut
kovetden a technika csodai kapraz-
tatnak, az er8szakos ateizmus nyo-
maban pedig mindent tarolni igyekszik
a kozmopolita, liberalis szemlélet.
Latszolag minden er6 az Isten és az
istenhit ellen szervezddik. Egyhazunk
statisztikai adatai valamennyi konti-
nensen komolyan figyelmeztetnek erre
a jelenségre. Szentatyank a tenden-
ciaval szemben meghirdette az 13
Ujraevangelizalast. Ennek megvalo-
sitasahoz egyhazunk a hagyomanyos
lelkipasztori modszerek mellett Uj és
hatékonyabb evangelizacios eszkozo-
ket keres. Utkereséstink jelenlegi
helyzetében biztatd, hogy hiveink
egyre nagyobb feleldsséggel és egyre
szélesebb korben vallainak részt az
evangelizacios munkabdl. Ebben a
vélsagosnak tlind komyezetben Uj
fény tlnik fel az Egyhaz egén, az
Isteni Irgalmassag Uzenete (vo. Napld
378). Ez a fény a megtestesiilt Ige
Szivébdl arad, és beragyogja az
egész vilagot. "(,,Amikor azonban
elhatalmasodott a bin, tléradt a
kegyelem..." Rém 5,20b) Az irgalom
végighzodik az tdvtorténeten, hiszen
az istenfélék nemzedékrdl nemze-
dékre (vo. Lk 1,50) részesei lehetnek,
most azonban a derengd, a szuny-
nyadd fény meg akarja vilgitani
lelkiink valamennyi rejtekét, az Isteni
Irgalom vonzé szeretetével megszolit
minden embert. Megszolit és uj életre
hiv. A szeretet civilizaciojanak fele-
pitésére és megélésére. Még javaban
szervezddik a bin, amikor egy kolos-
tor cellajaban mar mentédv adatik min-

den |élek szaméra. Olyan Uzenet
érkezik hozzank a két és fél osztalyt
végzett Fausztina névér kozvetitésév-
el, amely lathatoan az Ujraevange-
lizélas egyedil hatékony eszkoze az
egyhaz mai életében. Barmilyen
legyen is az ember multja, az Isten a
szeretet talalékonysagaval nagyszer(i
esélyt ad a rendezésre. "

Trojan Tiinde: Mit mondott Antaléczi
atya, miért fontos neki, hogy a Naplot
kiadja? Beszélgettek dnok errdl?
Végé Imréné Erzsike:1988 oktdber
14-én kezdtik el az engesztelést, és
mi akkor voltunk 6t napot Medjugor-
jeban. Antaloczi atya szivét nagyon
megeérintette az engesztelés (igye.
Minden ahhoz kapcsolddott, hogy az
embereket Istenhez akarta vezetni.
Mindig kereste az 6sszekottetést olyan
emberekkel, akik Maria-tisztelék vol-
tak, és igy szerzett tudomast Faustyna
névér Naplojarol. A konyvrdl hallottak
nagy hatast gyakoroltak ra. Ugy
érezte, hogy magyarul is meg kell
jelennie annak, amit Faustyna névér
az Isteni Irgalmassaggal kapcsolatban
megtapasztalt.

T.T.. Antaloczi atya tébbszér jart
Lengyelorszagban...

V.LE.: Az akkor az egri Minorita
templomban  szolgalatot teljesité
Pawet Cebula atyaval szoros kapcso-
latban alltak, és t6bbszdr voltak
Lengyelorszagban. Macharski biboros
Ur bizta meg Antaloczi atyat azzal,
hogy az Isteni Irgalmassag Bazili-
kajaban (melyet II. Janos Pal papa
rendkivili modon szorgalmazott),
Krakkdban hozza létre a magyar
kapolnat. Emlékszem, hogy amikor
Pawet atyaval kimentek Krakkoba ko-
csival, Antaldczi atya elhozta onnan a
Bazilka makettjét, benne a Kkis
kapolna makettjével. Ebben az idében
dontott Ugy, hogy létrehozza az Isteni
Irgaimasséag Alapitvanyat, és ekkor
indult meg a gy(jtés a magyar kapolna
javara. Kézben kidertilt, hogy egyedill

nem tudjak megvalésitani a magyar
kapolna létrejottét, és igy a kdzos,
magyar-lengyel kapolna mellett don-
tottek. Antaléczi atya nagyon orilt a
feladatnak, mérnokokkel targyalt a
képolna épitésének Ugyében. Ugy
4tta, hogy a Faustyna névér altal koz-
vetitett gondolatok nagyon fontosak,
és megvaltoztathatjadk az emberek
életét.

T.T.: 2000 épriliséban Il. Jénos Pél
papa Roémaban szentté avatta
Faustyna Kowalska névért. Antaloczi
atya is ott volt az (innepl6k kozott...
»-..varatlanul kilon meghivast kaptam
Macharski biborostl. Ez azt jelentette,
hogy haromszédz pappal egyitt
kozvetlen részese voltam a szertar-
tasnak, azt kdvetben pedig talalkoz-
hattam a papaval is, kaptam téle
ajandékba egy rozsafiizért. Ez az
egész innepség nagy élmény volt
szamomra, fogalmat tudok most mar
alkotni, hogy milyen gazdag lelkiekben
egy ilyen esemény.”*

T.T.: Antaloczi Lajos atya a Kishol-
dogasszony Plébania plébanosa volt,
és az 6 fennhatoséga ala tartoztak a
temetdben talalhatd lengyel sirok is,
melyekre nagy gondot forditott.

V.LE.: November 1-jén mindig jottek
lengyel vendégek az Unnepségre. A
szentmise utan a plébénian megven-
dégelte oket, és sokat beszélgettek.
T.T.: Ezek szerint szerette a lengye-
leket?

V.L.E.: Nagyon szerette. Bevallom, én
is nagyon szeretem és tisztelem a
lengyeleket, mert a torténelem folya-
man sokszor talalkoztak a népeink.
Elég, ha Szent Hedvig kiralynét, Szent
Kingat emlitem. A két orszag kapcso-
lata szinte testvéri kapcsolat, ezt
példazzak az egri Minorita templom-
ban talalhatd ereklyék is - Faustyna
ndveér, Hedvig kiralyné és Szent Kinga
ereklyéje.

T.T.: Faustyna névér ereklyéje mikor
kerilt oda és hogyan?

V.ILE.: Amikor Antaloczi atya
elhatarozta, hogy lefordittatja a Naplot,
akkor kaptdk meg Pawet atyaval
kézdsen Faustyna ndvér ereklyéjét.
,Kulcskérdés, hogy elhatalmasodott
a bln, az emberek értékrendje
megvaltozott, tomegesen elfordultak
az Istentdl. Ez magat az embert teszi
tonkre. Az Isten nem akarja a témegek
elkérhozasat, ezért gyakorol irgal-
massagot. Az (izenet az utolsd esély,
irgalmassagot viszont az nyerhet, aki
maga is irgalmas.”™*
T.T.: Antaloczi atya megalakitotta az
engesztel6 kdzdsséget, melynek lelki-
sége kozeli kapcsolatban volt a Nap-
loval. Azzal, hogy az engesztel6
kozdsség tovabbra is miikddik, Anta-
loczi atya emlékét is apoljak...
V.LE.: Igen, féleg azokkal vagyunk
nagyon szoros kapcsolatban, akikkel a
plébanian is egydtt voltunk a kozds-
ségben. Péntektdl péntekig hordozzuk
imainkban kéréseinket sajat magun-
kért, csaladjainkért, egymas prob-
léméiert. A pénteki imainkbol soha
nem marad ki a papaért, a papokért és
a papi hivatasokért valamint hazank
lelki megUjuléséaért valo kdnydrgés.

" A Mennyei Atya szivéhez vezetd
Ut az engesztelés. (...) Ha megvan
benniink ez a nyitott sziv és a
készséges akarat, ha tulajdonunk
a gyermeki lelkiilet, és helyes a
mennyei Atyarol alkotott fogal-
munk, a készséges megbocsatas
melengeté és biztos tudataval
borulhatunk eléje bocsénatot kérni,
més szbval engesztelni.”**

* Részlet Faustyna Kowalska
Naplo c. miivének elészavahdl.
Szerz6: Antaloczi Lajos (ford.
Trojan Mérta és Koncz Eva)
**Részletek a 2000. méjus 13-an a
Heves Megyei Hirlapban megje-
lent, Antaloczi Lajossal kesziilt
interjubl.

*** Reszlet Antaldczi Lajos Mi az
engesztelés?” cimii irdsabdl.
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minionych trzech mie-
sigcach mialem mozli-
wos¢ obejrze¢ dwie wys-

tawy, obydwie w Warszawie, nie
majac wtedy jeszcze $wiadomosci,
7e beda one w dziwny i nie-
spodziewany sposob korespondo-
waly ze soba, dajac tym samym
inspiracje do tekstu $wigtecznego
wydania owej rubryki.

Czytelnicy ,,Gtosu Polonii” mogli
si¢ zapozna¢ z unikalnym budyn-
kiem muzeum POLIN we wczes$-
niejszej edycji Furaza, bodajze okoto
cztery lat temu; wtedy muzeum nie
mialo jeszcze otworzonej swojej
wystawy statej, ktora w tym roku ma
juz trzy lata.

»sNa 42 tys. m kw. podziemi
gmachu muzeum powstata opowies¢
o tysigcu lat obecnosci Zydoéw na
ziemiach polskich. W pierwszej
galerii zaaranzowano prastarg pusz-
cz¢, w nastgpnych m.in.: $rednio-
wieczny grod, XVI-wieczng drukar-
ni¢, XVII-wieczne miasteczko z
synagoga, ko$ciotem i karczma, sale
tronowa Zamku Krolewskiego w
chwili upadku I Rzeczypospolite;,
poczekalni¢ XIX-wiecznego dworca
kolejowego i Zydowska ulice mie-
dzywojennej Warszawy. Dalsze
czg$el poswiecono Zagladzie i cza-

som powojennym. Zainstalowano
200 stanowisk multimedialnych.”
(Tomasz Urzykowski, wyborcza.pl)
Jednak jak pokaza¢ 1000 lat
historii? Czy mozna w ogdle w jed-
nym muzeum, poprzez ,dwugo-
dzinng” wystawg to zrobi¢. Przy-
wotujac autordw 1 kuratorow
wystawy, zobaczmy, jaka byla
koncepcja 1 podstawowe zalozenia
W jej zestawieniu:

- Teksty, glosy i cytaty zy-
dowskich osob wystgpuja tu jako
obiekty, opowiadajace swoja his-
tori, i s3 antyteza tekstow nau-
kowych, ktore w wigkszosci mu-
zeach s3 przejawem obecnos$ci
wszechwiedzacego narratora. Tutaj
autorzy chcieli tego unikna¢.

- Na wystawie wytwarza si¢
specyficzny dialog nie tylko miedzy

samymi opowiadajacymi, ale tez
dialog migdzy nimi a zwiedza-
jacymi.
- Koncepcja ,tu i teraz” w celu
bezposredniego  obcowania  ze
swiadkami danego okresu — unikanie
pokusy teleologicznej, by zmierzaé
ku znanemu z gory zakonczeniu,
czyli unikanie zapowiadania i
dopowiadania, by uzyskac efekt spo-
jrzenia z perspektywy opowia-
dajacych.
- Znikomo$¢ obiektow, eksponatow
jest rezultatem ich fizycznego braku,
z drugiej strony przestrzegania
koncepcji, tj. pierwszenstwo ma nar-
racja, teksty — to muzeum narra-
cyjne, gdzie akcent potozony jest na
wyktad, w ktorym obiekt jest tylko
elementem wyktadu.

(Ale czy tak jest naprawde? Fun-
datorzy owego muzeum na terenie
Polski nie mogli uzbiera¢ odpo-

wiedniej ilosci i jakosci ekspo-
natow?)

- Obok glownego zamierzenia i
mimo nadrzednej roli tekstow, celem
bylo tez stworzenie swojskiej at-
mosfery, aby zwiedzajacy mogli
mie¢ wyobrazenie, jak si¢ w tamtych
czasach zyto.

(Moim zdaniem, mimo rekon-
strukcji synagogi, karczmy, zagrody,
stacji kolejowej czy uliczki XIX
wiecznej z klockami bazaltu, at-

mosfera stricte zydowska nie
pojawia si¢ wcale. Brakuje ukazania
kultury, folkloru, religijnosci,

zwyczajow czy chocby nawet
specyfiki kuchni zydowskiej, nawet
poprzez urzadzenie kuchni i jadalni z
eksponatami zywnosci czy potraw;
ogotem wlasnie tego, przez co
kultura Zydowska jest tym, czym
jest.)

- Opowiada¢ o ,,wszystkich polskich
Zydach” (o zydowskich mezczyz-
nach i kobietach, o stawnych i
wielkich rabinach, ale takze o
ubogich mieszkancach wsi).
(wPolscy Zydzi” — w XIX wieku
pojecie to nie jest oczywiste,
rozumiemy tu tych, ktorzy tak si¢
okreslaja czy wszystkich, ktorzy sa
potomkami Zydow kiedykolwiek
zyjacych w Rzeczypospolitej Pols-
kiej? Ktania si¢ cytat od Maurycego
Gottlieba: ,Jestem Polakiem i
Zydem i chee dla obu, gdy Bog da,
pracowac”.)

- ,Nie wychodzac od uprzedzen”
(stereotypy zydokomuny czy nie-
fortunnej roli kosciofa katolickiego,
musza by¢ pokazane, jako czg$c
narracji, aby nie zostawaly tabu).

- ,,Z szacunkiem” - opowiadanie o
zagladzie z punktu widzenia ofiar
(np. ,,Los utracony” Imrego Kerté-
sza), nie zapominajac, ze wickszo$¢
zdje¢ o ofiarach, nawet te drastycz-
ne, s3 wykonane przez sprawcow.
(Zdjgcia te nie zostaly powickszone,
retuszowane, wyprostowane, ale
zostaly pozostawione w swoim ory-
ginalnym, naturalnym formacie, aby
ponizenie i upokarzanie nie byto po-
wielane. Do matych, czasem minia-
turowych zdjg¢ trzeba podchodzi¢
blisko, pochyla¢ sie do nich, tym
samym jakoby wyrazajac szacunek
wzgledem ofiar.)

- ,Ukazanie réznorodnych typow
tozsamosci zydowskiej i réznych
zydowskich historii ” — poprzez to
ukazuje si¢ takze historia polska.
Strona internetowa muzeum w ten
sposdb zachgca 1 zaprasza na
wystawe: ,,Wystawa stala muzeum

ma charakter narracyjny: (...)
Mowimy o zyciu, wiec na kazdym
etapie wedrowki w  przesztosé
staramy si¢ by¢ jak najblizej
codziennego zycia - oddajemy glos
zydowskim kupcom, uczonym i
artystom z danej epoki. Rabinom,
gospodyniom domowym, politykom,
kronikarzom 1 rewolucjonistom.
Tym, ktorzy zgineli i tym, ktorzy
przetrwali.”

A jak si¢ zrealizowaly powyzsze
zalozenia? W moim odczuciu w
efekcie mamy zawrotny przepych
multimedialnych $rodkow; ekrany
dotykowe, projekcje video, efekty
3D, dzwigki, $wiatla, mase¢ tekstow,
badz umieszczonych za wysoko i
zbyt matymi literami, badz
puszczanych na glosniki zbyt gtosno,
zaktocajace inne glosy w sali obok,
badz po prostu przeszkadzajace
odwiedzajacym w skupieniu si¢ i
odbieraniu informacji. Obiektow i
eksponatow jest rzeczywiscie mato.
Najwigksze wrazenie robi prze-
pickna rekonstrukcja synagogi w
skali jeden do jednego oraz uliczka
XIX wieczna. Jesli do tego nadarzy
si¢ nam przypadkiem grupka z prze-
wodnikiem, to wizyta na tej wy-
stawie staje si¢ zmieszanym i
bezcelowym utrapieniem. Tworcy
proponuja korzystanie z audio
przewodnikow, wypozyczalnych,
badz do pobrania na tablet lub
smartfona. Duzo zwiedzajacych
korzystalo z tych mozliwosci,
chodzac po salach jak lunatycy.
Mialem uczucie, ze jest to jedno
wielkie multimedialne ~ wesote
miasteczko, w ktorym najwickszy
ubaw mialy osoby stwarzajace go.

Sadzg, ze gtowne zatozenia twor-
cow (mimo ich szlachetnych i
wielko-formatowych checi
konceptualnych) sa po prostu nie do
zrealizowania w formie - nawet
takiej ,,niezwyklej” - wystawy. Moze
film dokumentalny albo skansen
bardziej by odpowiadat tej kon-
cepeji. Po drugie jest to narracja
zestawiona pod danym katem,
wybiorcza, a wigc ustawiona i
ukierunkowana; nawet jesli nie ma
wwszechwiedzacych” tekstow nau-
kowych, w tle zamiaru totalitarnego
ukazania dziejow polskich Zydow
moze ukrywaé si¢ pyszne prze-
$wiadczenie, ze wystawa udala si¢
znakomicie i klarownie.

Tk

By¢ moze, jestem zbyt wy-
magajacym zwiedzajacym, ktory od
wystawy oczekuje niecodziennego,




O DWOCH WYSTAWACH

czyli przede wszystkim duchowego
spotkania z wystawionymi obiek-
tami, eksponatami, dzietami sztuki,
bo wystawa (jak nazwa wskazuje) to
dla mnie nic innego, jak kreatywne
wystawienie, eksponowanie pew-
nych przedmiotow, opowiadajace o
ich historii, przedmioty, opo-
wiadajace swoja historie.

Taka niezwykta wystawg jest
Galeria Faras im. Profesora Kazi-
mierza Michatowskiego w warsza-
wskim Muzeum Narodowym, ktora
zostata nagrodzona Sybilly Grand
Prix 2014, Sybilla 2014 w kategorii
,»Wystawy historyczne i archeo-
logiczne” oraz nagroda MUSE
Awards przyznawang przez Ame-
rykanskie Stowarzyszenie Muzeow
(American Alliance of Museums).
Wystawa otwarta na jesieni 2014
roku w nowej aranzacji jest
wznowieniem wystawy Faras z roku
1972, kiedy to publicznos¢ mogta
pierwszy raz ujrze¢ malowidfa
$cienne sztuki nubijskiej okresu

chrzescijaniskiego.
»Galeria Faras jest jedynag w
Europie  ekspozycja  $rednio-

wiecznego malarstwa nubijskiego z
Doliny Nilu. 67 malowidet z okresu
od VIII do XIV wieku pochodzi z
kosciota katedralnego biskupow
Faras, duzego osrodka miejskiego w
$redniowiecznym krolestwie Noba-
dii, na obszarach dzisiejszego
Sudanu. Okoto 548 roku n.e. wiadcy
Nobadii, kontrolujacy terytoria
pomigdzy I a III katarakta, przyjeli
chrzest z rak misjonarzy przystanych
z Konstantynopola przez cesarzowa
Teodore. W VII wieku w Faras,
noszacym wowczas nazwe Pachoras,
wzniesiona zostata pierwsza katedra,
prawdopodobnie w tym samym
miejscu, w ktorym w VIII wieku
stangt kosciot odkryty przez polskich
archeologéw uczestniczacych w
Kampanii Nubijskiej.

Byta to wielka migdzynarodowa
akcja ratowania zabytkow dawnych
kultur, ktorym grozito zalanie woda-
mi Jeziora Nasera, sztucznego
zbiornika, jaki mial powsta¢ po
ukonczeniu budowy Wysokiej Tamy
w egipskim Asuanie. Malowidta
odkryte przez pracujaca w Faras
ekipe polskich archeologéw (pod
kierownictwem Kazimierza Micha-
towskiego), wykonane na tynku
technikg tempery, zostaly zdjete ze
$cian przez konserwatorow z MNW i
od 1972 roku byly udostgpnione
publiczno$ci wraz z elementami
dekoracji architektonicznej katedry,

jak tez innych kosciotow i budowli w
Faras, epitafiami miejscowego
duchowienstwa, a takze wieloma
cennymi znaleziskami z tego sta-
nowiska, m.in. naczyniami cera-
micznymi z miejscowych warszta-
tow.” (MNW).

Wchodzac na lewo z glownego
holu muzeum do galerii wita nas
przedsionek (sala I), w ktorym
prezentowana jest starannie i
szczegdlowo wykonana makieta
trojnawowej katedry w Faras (stan z
VII-VIII w. z czasow biskupa Pau-
losa), wykonana w skali 1:25 z
miniaturami obrazdw widocznych na
ekspozycji. Na Sciane za makiety
puszczany jest filmik majacy okoto
3-4 minut dlugosci o historii
odnalezienia i zachowania zabytkow
znalezionych w katedrze i okolicach
Faras. W sali [ na uwagg zastuguje
fragment fryzu z absydy pierwszej
katedry (poczatek VII w.): wyko-
nany z czerwonego piaskowca fryz
przedstawiat ptaki (orty lub golebie)
z uniesionymi skrzydtami, stojac pod
arkadami wspartymi na kolumnach,
nad ich glowami wida¢ krzyze o
réznych formach. Ten motyw byt
popularnym motywem umiesz-
czanym na koptyjskich stelach 1 w
kaplicach grobowych (np. Bialy
Klasztor w Sohag), na sklepieniach
egipskich kosciotow. ,,0 swietlistych
sylwetkach ortow tworzacych wokot
oftarza chor wystawiajacy hymnami
Boga Ojca wspomina Apokalipsa
Piotra, apokryf napisany praw-
dopodobnie w 2. potowie II w.
Chrzescijanscy autorzy widza w tym
ptaku  typ zmartwychwstatego
Chrystusa...” (Bozena Mierzejew-
ska, Galeria Faras — Przewodnik,
MNW 2014). W tej sali na uwage
zashuguje takze inskrypcja
fundacyjna biskupa Paulosa, ktory
byt piatym z rzedu biskupem Faras;
na jego czasy przypada odnowa i
odbudowa ,S$wigtego  miejsca
katolickiego i apostolskiego Koscio-
ta Boga”. Bozena Mierzejewska
podkresla wazno$¢ odniesienia si¢ w
inskrypcji do fragmentu Ewangelii
wg $w. Mateusza, jakoby budowanie
kosciota ,na skale Piotrowej” jest
charakterystyczng dla  monofi-
zyckich  duchownych tradycja
ortodoksji.

W sali IT 1 III, dobrze oddzielonej
od reszty wystawy, mieszcza si¢
salki multimedialne z filmikami o
historii odkry¢ oraz zdjgcia ma-
lowidet - drugiej polowy znale-
zionych w Faras, ktore mieszczg si¢

w Muzeum Narodowym w Char-
tumie.

Poprzez salg IV i V zmierzamy ku
centralnej czgsci galerii. Sala
czwarta petni glownie role lapidari-
um; wystawiono tutaj elementy
dekoracji architektonicznej z okolic
Faras, takze pozostatosci kultury
poganskiej, gtownie poznego okresu
meroickiego (I-Il w.), jak i malo-
widla ze wschodniej $ciany westybu-
lu. Sala V prezentuje znaleziska
zwigzane z pochowkiem zmartych.
W najdalszych od wejscia pomie-
szczeniach znajduja si¢ krzyze z
kregu kosciota wschodniego (sala
VII) oraz znaleziska (gléwnie cera-
mika) z Nubii i chrzedcijanskiego
Egiptu.

Sala VI, najwigksza, imitujaca
glowna nawe katedry faraskiej z
kompozycja poprzecznych arkad, z
absyda i syntrononem (prezbiterium
amfiteatralnie roztozonym), od
strony wschodniej do zachodniej,
zawiera wicksza czes¢ malowidet
lub ich fragmenty przywiezione z
Sudanu przez polska ekipe, 1 jest
sercem galerii. Tworcom nie zale-
zato na architektonicznym otworze-
niu samego budynku katedry; jej
szkielet stuzy jedynie do lepszego
eksponowania malowidet w ,pseu-
do-przestrzeni”. Ciepla i pastelowa
tonacja bezowo-piaskowych $cian,
sufit w kolorze bakltazanowym,
z6ttawe o$wietlenie oraz oryginalne
koptyjskie $piewy liturgiczne razem
nadaja  kontemplacyjny nastroj
podczas ogladania nubijskich malo-
widet z katedry Faras.

,Nielicznym kompozycjom narra-
cyjnym brakuje przestrzeni, mo-
delunku, ruchu. Sylwetki ludzkie sg
masywne, czasami przysadziste, a
ich proporcje zachwiane. Postaci
majg zbyt duze glowy i dfonie,
wydtuzone szyje i waskie, spadziste
ramiona. Lepsze proporcje charak-
teryzuja postaci $wietych... (...)
Twarze prezentuja jeden typ. Sa
regularne, o ksztalcie zblizonym do
owalu i rysach potraktowanych
catkowicie schematycznie. Uwage
przykuwaja ogromne, szeroko ot-
warte oczy patrzace ponad glowami
widzow, regularne fuki  brwi
przechodzace w prosty nos przypo-
minajacy klin, male usta oraz
nieproporcjonalnie duze, odstajace
uszy. (...) Paleta barw jest uboga,
stonowana, dominuja tony i odcienie
purpury — fioletowej, czerwonej lub
ciemnobrazowej. (...)”. Malarstwo
to ,jest tradycyjne, wierne ustalo-

nym formutom ikonograficznym,
ktorych trzymali sie rowniez malarze
w sasiednim Egipcie.” (Bozena
Mierzejewska, tamze)
Najstynniejszym chyba malo-

widlem jest fragment przed-
stawiajacy $w. Anne, matke Marii
(zdjecie na oktadce pisma) z palcem
wskazujacym na ustach, nakazujacy
zachowanie ciszy, milczenie, ale i
moze odnoszacy si¢ do modlitwy.
»W egipskim klasztorze w Bawit w
podobny sposob zostali przed-
stawieni mnisi recytujacy psalmy.
(...) Palec miat, jak wierzono,
chroni¢ pograzonego w modlitwie
cztowieka przed zltymi mocami
proébujacymi w tym czasie zaw-
tadng¢ jego sercem.” (Bozena
Mierzejewska, tamze).

Stworzenie klimatu wystawy,
zacickawienie i wciggnigcie zwie-
dzajacego w dang epok¢ moze si¢
uda¢ nawet skromnymi i minima-
listycznymi  sposobami; pokorni
tworcy wznowionej Galerii Faras
instynktownie trzymali si¢ (moze
przydatnej tez na Boze Narodzenie)
zasady ,,mniej znaczy wigcej”. Tak
owa galeria stata si¢ godnym domem
malowidel zatopionej przez jezioro
Nasera chrzescijanskiej Atlantydy.
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niedziele 29 pazdziernika, po raz kolejny w
Wsali teatralnej Aranytiz, na zaproszenie

przewodniczacej SNP V dzielnicy Buda-
pesztu Jadwigi Abrusan, wystapit Teatr Ludowy z
Krakowa. Okazja byta nie byle jaka, bo wianie w
tym roku przypada dziesieciolecie wspotpracy
migdzy polskim samorzadem a krakowskim teatrem.
Tym razem wspaniata grupa teatralna przyjechata ze
sztukg ,Sarenki” autorstwa praskiego dramatopi-
sarza Tomasa Svobody. Warto podkreslic, iz sztuke
wyrezyserowat sam autor. To juz 341 sztuka wysta-
wiana przez Teatr Ludowy, a jej premiera odbyta sie

18 pazdziernika 2013 roku. Sztuka ta cieszy
sie wielkim powodzeniem wsréd polskie]
widowni, bilety na to przedstawienie
naprawde trudno dostaé, tym bardziej nalezy
by¢  wdziecznym  pomystodawczyni
wspotpracy z Teatrem Ludowym - p.
Jadwidze - Ze polonijna publiczno$¢ miata
mozliwo$¢ obejrze¢ to przedstawienie
wiasnie w Budapeszcie. Przypomnijmy tylko
kilka przestawien, ktére podczas tych
dziesieciu lat rozgrzaty serca i dusze
budapeszteniskiej polonijnej publicznosci:
,Via-gra”, ,\Wszystko o kobietach”, ,Wszystko
0 mezczyznach”... Zawsze petna po brzegi
sala teatralna Aranytiz najlepiej $wiadczy o
tym, Zze pomyst zaproszenia Teatru
Ludowego do Budapesztu byt niezwykle
trafiony.

W jednej z recenzji sztuki czytamy:
,Nietrudno spostrzec, ze mamy do czynienia
z wariacjg na temat popularnej bajki dla
dzieci o Ztotej Rybce, ktéra spetnia trzy
zyczenia biednego rybaka. Jednak u
Svobody rybak rozmnozyt sie az do czterech
egzemplarzy. | co gorsza, kazdy z nich jest glupszy
od drugiego”. Rzeczywiscie, fabuta jest nieprzewidy-
walna, lekka, zabawna, absurdalna, ale
jednoczes$nie nie pozbawiona gtebi. Akcja toczy sie
wartko, a pottoragodzinny spektakl mija jak mgnienie
oka. Czterech gtéwnych bohaterow — Zyciowych
nieudacznikéw, dziwakéw i oderwanych od
rzeczywistosci indywidualistow w sposéb szalenie
przekonujacy grajq Pawet Kumiega, Tadeusz
tomnicki, Piotr Franasowicz i Ryszard Starosta. To
wiasnie im tytutowe Sarenki, ktére, co warto od razu
zaznaczy¢, wcale nie przypominajg czworonoznych
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lesnych zwierzatek, majg

spetnic ~ po  jednym
zyczeniu. Cztery osobne
historie - dyrygenta,

pracownika urzedu skarbo-
wego, wynalazey i choru-
jacego na  gigantyzm
mykologa - w sposdb
misterny splatajg sie w
jedng catos¢, przestrze-
gajac widza, ze nalezy by¢

bardzo  ostroznym w
kontaktach  ze  spel-
niajacymi zyczenia
sarenkami...
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Waznym elementem ten stodko-gorzkiej komedii
jest czeski humor - nieco absurdalny, pokazujacy
rzeczywisto$¢ i ludzi w krzywym zwierciadle, ale jed-
nak na swoj sposob przyjazny i majacy walory
terapeutyczne. TomaSa Svoboda w pobtazliwy
sposob patrzy na ludzkie utomnosci, na ludzkie
sfabosci, doszukujac sie w najbardziej szalonych
bohaterach czego$ pozytywnego. Nie ocenia, nie
obnaza, ale w sposob delikatny odstania to, co kazdy
z nas najchetniej zamiottby pod dywan. Ta
inteligentna komedia pokazuje, jak wazny jest w
zyciu dystans do siebie i do $wiata, jak wazne jest

zdystansowanie sie od |udzkiej gtupoty i podazanie
wiasna droga.

Smiech, ktérym co chwila wybuchajg widzowie, ma
oczywiscie funkcje terapeutyczne. Pozbawia
nagromadzonego napiecia, pokazuje $wiat nieco
zdeformowany, ale przeciez prawdziwy, niweluje
stres, ale réwniez uczy, ze to, co dziwne, niezwykte,
jest tak naprawde czescig naszej codziennosci, a to,
co wydaje sie tuzinkowe moze mie¢ inna,
nieoczekiwana strone.

Aktorom i rezyserowi udato sie to, co
najtrudniejsze — rozbawi¢ widza, ale jednoczesnie
zmusi¢ go do refleksji nad wiasnym zyciem. Nie
krytykuje, nie wySmiewa, ale z dystansem obrazuje
cztowieka podczas jego wzlotow i upadkéw, podczas
zmagania sie z zyciem, ktére jest wiadnie takie, jak
przedstawienie Svobody — troche gorzkie, troche
zabawne, troche absurdalne, troche okrutne, troche
piekne, troche przewidywalne, a troche niezwykte. W
historii, ktéra snuje Svoboda, jest to, co powinno byé
w doskonatej komedii: wciggajaca historia,
niespodziewane zwroty akcji, lekko$¢ i drugie dno,
ktore z tatwoScig zamienia sie w dno trzecie,
czwarte, pigte... Kazdy znajdzie podczas
przedstawienia co$ dla siebie — jedni czystq rozkosz
ze $miechu, a inni refleksje nad soba i Swiatem. Nic
nie jest oczywiste, nic nie jest takie, jak na poczatku
sie wydaje — w tym wlasnie zawarta jest glebia
sztuki, z ktra przyjechat krakowski Teatr Ludowy.

Spektakl ten zostat w Polsce przyjety niezwykle
pozytywnie i przez publicznosc, i przez krytykow.
Swiadczg o tym fragmenty recenzji: ,Svoboda
udowodnit swoimi »Sarenkami«, ze mozna zrobi¢ w
Krakowie spektakl, ktéry nie gardiuje w Zadnej
sprawie. Nie jest ani za, ani przeciw nowoczesnosci.
Jest obok. Daje $miech, ktdry nie niszczy i operuje
absurdem spoza naszej rzeczywistosci. A to jest
zawsze dla widowni jak haust Swiezego powietrza”
(tukasz Drewniak), ,Przedstawienie stanowi
skumulowang dawke tego, co w czeskim humorze
najlepsze. Najbardziej wstydliwe problemy czworki
bohaterow przedstawione sg tak, ze nawet sceptycy,
chcae nie checac, umiechng sie pobfazliwie’
(Agnieszka Dziedziec). Nie dziwi wiec fakt, ze i
polonijna publiczno¢ dobrze sie bawita i wrécita do
doméw w doskonatych nastrojach.

Miejmy nadzieje, ze tradycja zapoczatkowana
przed dziesiecioma laty przetrwa nastepne
dziesieciolecia, a Teatr Ludowy zawita do Buda-
pesztu réwniez za rok.

AJN, fot. B. Pal



B Helokanie Potudnia to...

Zb.C.: Projekt pod nazwg ,Helokanie Potudnia
— muzyka, $piew i taniec wspdlnymi korzeniami
cywilizacji europejskiej, na przyktadzie
Stowacji, Wegier, Chorwacji i Polski” zaklada
promocije polskiej kultury za granicg poprzez
cykl wspdlnych warsztatow zespotéw z tych
trzech krajow oraz trase koncertowa na

Milionerzy braw
brawurowy ko

potudniu Europy, a duzg wartoscig jest z
pewnosciq fakt, ze jest wola wzajemnego
zgtebiania kultury ze strony wszystkich trzech
krajow bioracych udziat w projekcie. Bardzo
rzadko sie zdarza, zeby projekt z inicjatywy pol-
skiej instytucji kultury odbywat sie niemal
rownolegle w trzech krajach. Bardzo sie ciesze,
ze jego pomystodawcyg byt wiasnie ZPiT
,olask”. Mowi sig, ze kraje te sq dla siebie bar-
dzo bliskie, a jednak okazuje sie, ze w sumie
niewiele o sobie wiemy.

m |, Sigsk” to jeden z najwspanialszych
ambasadorow naszej kultury na Swiecie.
Zb.C.: Nasze koncerty i projekt ten bez
watpienia jest doskonatg promocjg Polski
poprzez  prezentacje  niematerialnego
dziedzictwa kultury. Wiem co méwig, bo jestem
w zespole od ponad 25 lat, z czego 19 lat
spedzitem na scenie. Nie zamykamy sie tylko
do naszej polskiej kultury, a siegamy réwniez
do obcych, czego przyktadem sg wiasnie
,Helokanie Pofudnia”. Jest to jednocze$nie
kontynuacja dziatah zwigzanych z niemal 65-
letnig promocjg polskiej kultury na arenie
migdzynarodowej. Od 1953 roku Zespot
,olask” reprezentuje Polske, budujac od tego
czasu marke $wiatowego formatu. Dzieki
przemianom, jakie w tym okresie nastapity na
Swiecie, w Europie i Polsce ,Slask” ma do
zaprezentowania  sceniczng ~ opowie$¢.
Opowies¢ o ponadczasowym charakterze na-
rodu polskiego i jego bogatej historii. ,Slgsk”
bowiem to artystyczne zjawisko prezentujace
polskg kulture, bedace jednoczesnie jej
integralng cze$cia. )

B Potudniowoeuropejskie tournee ,Slaska”
poprzedzity wspdlne zajecia taneczne i

14 wrzesnia w Centrum Kultury MOM (XII dzielnicy Budapesztu) z pro-
gramem realizowanym w ramach projektu ,Helokanie Potudnia” wystapit
Swiatowej stawy Zespdt Piesni i Tanca ,Slask”. Koszecinscy artysci
zaprezentowali blisko dwugodzinny brawurowy koncert, prezentujacy
polskie tance ludowe z potudniowej i Srodkowej Polski. Po Budapeszcie
zespot odwiedzit Zagrzeb. Ale zanim to uczynit udato sie nam rozmawiac z
jego dyrektorem Zbigniewem Cierniakiem.

wokalne, realizowane z partnerami projektu —
zespotami o podobnym profilu dziatalnoSci.
Zb.C.: Od listopada 2016 r., podczas wizyt
studyjnych pedagodzy ,Slaska” pracowali z
artystami chorwackiego Narodowego Zespotu
Piesni i Tanca ,Lado” z Zagrzebia, Wegier-
skiego Panstwowego Zespotu z Budapesztu
oraz stowackiego Narodowego Zespotu Pieéni i
Tanca ,Sluk” z Bratystawy. Na Wegrzech
zafascynowaly mnie bardzo tu znane
.potancowki’, zwane Domami Tanca, gdzie
zupetnie nieprzymuszenie w naturalny sposob
spotykajq sie ludzie w réznym wieku, tancza
obok siebie 6-cio i wielolatkowie i wida¢, ze
kochajq kulture ludowa. To naprawde
fenomen... A wracajgc do istoty projektu to
wiasnie podczas warsztatow artysci wzajemnie
poznawali narodowe tance i $piew oraz techni-
ki i metody ich nauki, a w wyniku tego tancerze
Zespotu ,Sluk” z Bratystawy wykonajg polo-
neza i oberka, a solistki Zespotu ,Lado” z
Zagrzebia $piewajg z chérem Zespotu ,Slask”
stynne

,Helokanie” — piesn skomponowang przez
twérce i obecnego patrona zespotu Stanistawa
Hadyne, ~zainspirowana pracg pasterzy
Beskidu Slaskiego. W przysztosci nasz zespot
ma zamiar kontynuowa¢ wspotprace z
partnerami projektu. Takie dziatania znajda si¢
w planach na 2018 r., kiedy Zespot ,Slask”
bedzie obchodzit jubileusz 65-lecia swojego
istnienia.
B Niebawem obchodzi¢ bedziecie Panstwo
ten wazny jubileusz.
Zb.C.: Wchodzimy w 65-te urodziny. Co$
nieprawdopodobnego co jest w zespole, co jest
w Koszecinie, to jest to, co profesor Hadyna
mawial - to jest Stoneczna Republika.
Jeste$my tak naprawde jedng wielkg rodzing i
czy sie dzieje lepiej czy gorzej to trzymamy sie
razem i staramy sie pokazywa¢ w najlepszy z

mozliwych sposobdw wspaniatg polska kulture.
Mamy znakomitg, publiczno$é¢, a nasz zespot
rocznie odwiedza okoto 150 tysiecy oséb, a to
przeciez siedziba w matej 3,5 tysiecznej
miejscowosci oddalonej od siedziby woje-
wodztwa o godzing jazdy. Prowadzimy bardzo
szerokg dziatalno$¢ edukacyjng od dzieci po
seniordw — zespdt jest instytucjq otwartg od
zera do setki, mamy ognisko baletowo-
wokalne, dzieciakdw jest tyle, Zze nie ma miejsc
dla wszystkich, koncerty, ktére organizujemy
np. w Polsce, sg wypetnione po ostatnie
miejsce, a za granicg mamy zawsze komplety.
To nie jest takie proste, bo mozna powiedziec,
ze w Polsce jesteSmy zespotem ,ogranym” ale
mamy wiele programéw, wiele propozycji
artystycznych, ktére powoduja, Zze widz sie nie
nudzi. Jako ciekawostke moge powiedzie¢, ze
nagralismy pyte na 500 lat reformacji, za co
ewangelicy sa nam wdzigczni, za$ my
zyskaliSmy kolejng grupe odbiorcow. Dzisiejsi
widzowie sq bardzo wymagajacymi i trzeba sig
naprawde napracowaé, postawi¢ na wysokg
jakos¢ — udaje sie nam to, z czego sie bardzo
ciesze. Jestem niezwykle rad, ze powiodto sig
w tym roku to co byto dla nas przedmiotem
najistotniejszym jesli chodzi o przyszios¢ —
udato sie podpisa¢ umowe o wspdtprowa-
dzeniu zespotu przez Ministerstwo Kultury i
Dziedzicwa Narodowego, takze Urzad
Marszatkowski naszego wojewddztwa jest
organizatorem, a wszystko to daje nam
stabilizacje, dostep do wielu programéw, ktdre
pozwalajg spokojnie rozwija¢ si¢ zespotowi na
kolejne lata.

B Serdecznie dziekuje za rozmowe i zycze
kolejnych milionéw braw!

Rozmawiata Bozena Bogdanska-Szadai
Fot. B. Pal



A Bem Jozsef Kulturalis Egyesiilet
és a Lengyel Kozm(ivelodési
Kdzpont Nador utcai részlege az
Emberi Er6forrasok Minisztériuma
tamogatasaval autobuszos utazast
szervezett Dél-Lengyelorszagba
szeptember 28. és oktdber 1.
k6z6tt. A csoportot Wesolowski
Korinna, a Bem Egyesiilet elndke
vezette, Podlussany Erzsébet
segitségével. A program tébb
pontja II. Rakoczi Ferenc erdélyi
fejedelemhez, a rola elnevezett
szabadsagharc vezetdjéhez
kétodott. Akinek Lengyelorszag
tobbszor is menedéket nyuijtott,

s akinek egyik dédnagyanyja,
Zakreszka Anna révén lengyel vér
is csorgedezett az ereiben.

Az (t els6 allomasa a kassai Szent Erzsébet-
f6székesegyhaz volt. Eszaki hajoja ala kriptat épitet-
tek 1906-ban, itt helyezték 6rok nyugalomra a Torok-
orszagban elhunyt Il. Rakoczi Ferenc és édesanyja,
Zrinyi llona, valamint id6sebbik fia, Rakoczi Jozsef
hamvait. Itt nyugszik még Rakdczi fejedelem gene-
ralisa, tabornagya Esterhazy Antal gréf, udvarmes-
tere Sibrik Miklos ezereskapitany, tarsa Bercsényi
Miklds grof és annak felesége, Cséky Krisztina grof-
né. Leréttuk kegyeletlinket a siremlékeiknél.

Elsé szallashelyiink Jarostawban, a bencés
kolostorban volt. Abban az épiletben, ahol a szabad-
sagharc leverése utan a fejedelem és bujdosé tarsai,
valamint a felesége is megfordult — de err6l majd
bévebben irok.

Csoportunkat Marek Pienkowski atya, a kolostor
igazgatéja fogadta, és még aznap este bemutatta
nekiink az épiiletet. Marek atya egyébként vezetd-

ségi tagja a 2016-ban magyar, szlovak és lengyel
telepiilések altal megalakitott Europai Rakoczi
Kulturalis Utvonal nev(i szervezetnek. Létrejottének
egyik f6 kezdeményezgje Jarostaw varos volt - az
onkormanyzat mellett tagja még a Jarostawi Keresz-
tény Kulturalis Kdzpont, a Jarostawi Lengyel-Magyar
Baréati Térsasag és a Jarostawi Konzulok Klubja is.
Els6 elndke Waldemar Paluch, Jarostaw polgar-
mestere lett.

Méasnap reggel az atya vezetésével még tobb
Rékaczi-emlékkel talalkoztunk a kolostor terliletén. A
templom falan 1év6 régi, a fejedelemre emlékezd
tabla felett két évvel ezel6tt erdélyi magyarok egy
csodalatos Rakdczi dombormlivet helyeztek el.

A kolostor-egyiittest és a templomot korben varfal
Ovezi, 8 bastyaval — hajdan az egyhazi éplleteket
lakéhazak vették koril -, az egyik bastya a kozel-
multban leégett. Tavaly Gszre épilt Ujja, Rakoczi-
bastyanak nevezték el. Felavatasan az Orszaggy(-
1és elndke, KGvér LaszI6 is részt vett, aki a bastyaval
szemben |év8, Ré&koczi Ferenc emlékére dllitott
kopjafat Pienkowski atyaval kozosen leplezte le.

Azéta a bastyaban a Varsoi Magyar Intézet és a
Magyar Nemzeti Muzeum kdzremikodésével
Rakaczi-emlékszoba nyilt a fejedelem, a Rékoczi-
szabadségharc és a bujdosok emlékeibdl.

Jarostaw lakosséga ma is életben tartja és tiszteli
a magyar fejedelem s bujdoso tarsai emlékét — min-
den évben, az Un. bencés-blcsuban is megemlékez-
nek roluk. A véarosban 2008-ban avatték fel a
Lengyel-Magyar Baratsag Emlékmiivet.

Rékaczi Ferenc tobbszor is jart Lengyelorszagban.
Elészdr 1701-ben, amikor a bécsujhelyi bortonbél
szOkott meg, Varsdban talélt menedékre. Az osztra-
kok folyamatos megfigyelése miatt — fejére vérdijat
tliztek ki - lengyel baratai Brezan varaba menekitet-
ték. 1703. méjus 6-an itt fogalmazta meg Bercsényi
Mikléssal a Brezani kialtvanyt, és innen indul el
Magyarorszag felszabaditasara; seregébe lengyel
Onkéntesek is beléptek. A szabadséagharc idején
tobbszor is felajanlottak neki a lengyel koronat, de 6
nem fogadta el azt sem XII. Karoly svéd kiralytol,
sem Nagy Péter orosz cartél. Nemcsak hazéja
szabadsagaért kiizdott, de soha nem kellett neki
olyan fitulus, amiért cserébe Lengyelorszag szabad-
sagat barmelyik uralkodonak kiszolgaltatta volna.

Bujdosésat 1711-ben - a Rékoczi-szabadséagharc
leverése és a szatmari béke utén - haromezer kuruc
felkel6vel egyitt lengyel foldon kezdte meg.
Jarostawban a szabadsagharc érdekeben diplomaci-
ai targyalasokat folytatott Erés Agost lengyel
kiréllyal, az orosz cérral és francia diplomatakkal.
Bizonyos értelemben otthon volt ebben a varosban,
hiszen a francia kirdly még a szabadsagharc ideje
alatt itt vasarolt birtokot a Rékéczi csaladnak.
Rékéczi fejedelem 1711 majusaig tartdzkodott
Jarostawban, ahonnan Gdanskba utazott, ahol egy
darabig Sarosi grof ainéven élt.

Felesége, Sarolta Amélia hercegné a szabad-
sagharc alatt az osztrak Grizetbél Gdanskba, majd
Varsba szokott. Késdbb ugyan rovid id6re atkolto-
z6tt Pragaba, de végil Jarostawban telepedett le.
1711. majus 15-én talalkozott utoljara a hazaspar;

ritka levelezéseiket le-
szamitva megszakadt a
kapcsolatuk.

Rakaczi kiséretébdl
tobben a vérosban ma-
radtak, volt, aki orokre.
Dr. Marki Sandor a feje-
delem életérél szdlo,
1925-ben kiadott kony-
vében gy irt roluk:
...'Hivei k6zil egyesek,
mint Raday Pél, Hellen-
bach Janos, Nedeczky
Séndor, Sréter Janos
levélben bicsuztak el
téle, s elhataroztak,
hogy hazatérnek, meg-
hodolnak; masok, mint
Bercsényi, Esterhazy,
Forgach, Csaky Mihaly,
Charriére (ki még Len-
gyel-orszagban is egyiitt
tartotta magyar ezredét),
s6t maga a fejedelem-
asszony is az orosz
tabornokoktol vartak elldtasukat. A lengyelorszéagi
emigransok kdzéppontja JaraszIo lett, hol a fejede-
lemasszony még egy esztendeig tartozkodott.
Néhanyan, kéztik Bercsényiné, mindhalalig, sét
holtukban is ottmaradftak...”

Erdekességként megemlitem, hogy par évvel
ezel6tt, amikor ugyancsak a Bem Egyesilettel
jartam Jarostawban, csoportunkat egy olyan ide-
genvezetd kisérte, akinek egyik Gse ott letelepedett
Rékéczi katona volt.

Este tarsasagunk a sajat bdrén tapasztalhatta
meg, hogy a jarostawiak mennyire fontosnak tartjak
a lengyel-magyar kapcsolatokat. A Jaroslawi
Lengyel-Magyar Barati Tarsasag tagjai - Ewa Kucel
elndkikkel az élen - és Stanislaw Machala, a
Jaroslawi Konzul Klub elndke tudomésara jutott ot
tartézkodasunk, és meghivtak benniinket a varfal
egyik bastyajaban m(ikodé Konzul Klubba. Sajat
készitésii ételekkel, italokkal késziiltek fogada-
sunkra. Az oldott, barati hangulat jo alkalmat adott
Wesolowski Korinna elndk asszonynak, hogy a két
lengyel szervezet vezetjével kozds terveket
sz6hessen a jovore.

Sarkozi Edit
Fot.: Dukay B.




Isaszeg a magyar-lengyel baratsag jelképe

1970-es években gyimdlcsdzé
AZegyUttmﬁkédés alakult ki a Ma-

gyarorszagi Bem Jozsef Lengyel
Kulturélis Egyesulet és az Isaszegi Mu-
zeumbaratok Kore kozott. A kozosen szer-
vezett programokban olyan jeles polonistak
vettek részt, mint Kiss Gy. Csaba, Kapron-
czay Karoly vagy Kovacs Istvan, s olyan
kivalo torténészek, mint Maciej Kozmirski,
a rendszervaltas utani elsé budapesti
lengyel nagykovet. 1972. szeptember 24-
én, Domszky Pal kdzremiikodésével
Szathmary Zoltén, mizeumalapito, isaszegi
helytorténész Magyar-Lengyel Torténelmi
Napok rendezvény-sorozatot szervezett, amikor két
emléktablat avattak fel Isaszegen. Az egyiket a
Kozséghaza falan, a masikat a reformatus templom
homlokzatan. Az isaszegi erddben a honvédsirok
kdzelében pedig felavatték az Ismeretlen lengyel
kapitany siremlékét. A tablak és a siremlék Jozef
Wysocki tabornoknak és az isaszegi csatéban is
részt vett Lengyel Légionak allitanak 6rok emléket.
Szathmary Zoltan kezdeményezésére - a Bem
Jozsef Lengyel Kulturalis Egyestilettel kozoson -
javaslatot dolgoztak ki Wysocki tabornok mellszob-
ranak feléllitdséra a Nemzeti Mizeum kertjében. A
szobrot 1976. november 26-an, a torténelmi magyar
z&szI0k jelenlétében avattak fel.

Az Isaszegi Muzeumbaratok Korének tagjai a 45
év emlékére kitliz6t keszitettek és magyar-lengyel
nyelvii kiadvanyt szerkesztettek ,Isaszeg lengyel
emlékei” cimmel, amelyet a rendezvény résztvevéi
megkaptak. A Glos Polonii szerkesztdsége az
innepségen mutatta be a folydirat legujabb szamat,
amely ,A magyar-lengyel kapcsolatok 45 éve
Isaszegen” cimmel tajékoztatast adott a ren-
dezvényrol.

A szervezék lerottak kegyeletiket az isaszegi
magyar-lengyel kapcsolatok jeles személyiségeinek
sirjainal: viragot helyeztek el Budapesten a Szent
Gellért templomban Domszky Pal, a Bem Egyestilet
egykori alelnoke, a magyar-lengyel kapcsolatok
1974-ben elhunyt kutatoja és apoloja urnajanal, és
Korek Eugeniusz, a Bem Egyesilet 2016. november
10-én elhunyt eln6kének umnéajandl, tovabba Jerzy
Kochanowski, a Bem Egyestlet 2010-ben elhunyt
alelnoke, a Glos Polonii alapitéjanak sirjanal, a
Rékoskeresztlri Koztemetd lengyel parcellajaban.
Isaszegen megkoszorlztak Jozef Wysocki tabornok
és a Lengyel Légio emléktablajat a Polgarmesteri
Hivatal falan és az isaszegi reformatus templom, a
magyar szabadsagtorekvések emléktemploma hom-
lokzatan. Megkoszoriztak a Katonapallagon az
Ismeretlen lengyel kapitany siremlékét. Az isaszegi
temet6ben viragot helyeztek el Szathmary Zoltan
mUzeumalapitd, Szikszai Janos, reformatus lelkész,
Proksza Palné, a Muzeumbaratok Korének egykori
elnoke, Jakdcsné Dabrowska Magdalena, a Bem
Egyesiilet volt vezetéségi tagja, Baksa Imréné, dr.
Kemény Janos és Hajdu Jozsef, a Mizeumbarati
Kor egykori tagjainak és Gulyka Jozsef atya, isasze-
gi plébanos, a lengyel rendezvények védnokének
sirjan.

Az (innepség résztvevéi az Isaszegi Falumuze-
umban megkoszoriztak Szathmary Zoltdn és
Domszky Pal emléktablajat, majd Nagy Emil ur, a

A Kos Karoly-dijjal, a Bem Egyesiilet

emlékérmével és a Magyarorszagi

Lengyelekért dijjal kitlintetett Isaszegi
MUzeumbaratok Kore 2017. szeptember 8-9-
én - a Magyarorszagi Bem Jozsef Lengyel
Kulturalis Egyesiilettel kdzosen - Isaszegen
a Falumuzeumban és a Szent Marton

MUemléktemplomban innepelte a
magyar-lengyel kapcsolatok
45 éves jubileumat Isaszegen.

A konferencia helye,
a szent Marton
miiemléktemplom
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MUZEUMBARATOK KORE
Kolo Przyjaciol Muzeum w
ISASZEGL

ISASZEG LENGYEL
EMLEKEI

Osszedllitotia: Dr. Dilrr Séndor
Lengyel sedveg: Muratovné Diirr Eva
Fotdk: Szmolicza Jozsef

Wysocki Légio Hagyomany6rzd Egye-
sllet elndke megnyitotta a ,Wysocki
Légi6 20 éve képekben” cimi kiallitast.
Beszédében emlékeztetett arra, hogy a
Wysocki Légio megalakulasanak gon-
dolata is isaszegi eredet(i: Dr. Konrad
Sutarski és Maté Endre Isaszegen
hatéroztdk el a Wysocki Légié Ha-
gyomanyérzé Egyesulet megalapitasat.
Dr. Csiba Tibor, keriileti esperes,
isaszegi plébanos a Szent Marton
Mdemléktemplomban kdszontotte
Oexcellenciaja Jerzy Snopek professzor
urat, a Lengyel Kéztarsasadg nagy-
kovetét, Tircsi Richard urat, az Emberi Er6forrasok
Minisztériumanak fGosztalyvezet6jét, Baba Ivan
urat, egykori varséi nagykovetet, a Killigymi-
nisztérium volt kozigazgatasi allamtitkarat, dr.
Kovécs Istvan urat, polonistat, Krakko diszpolgarat,
Maté Endre hagyomanyérz6 f6hadnagy urat, a
Wysocki Légio vezet6jét. Kdszontotte a konferen-
cian megjelent lengyel és magyar vendégeket.
Elmondta, hogy a rendezvény févédnoke Soltész
Miklos allamtitkar Ur, védnokei pedig Jerzy Snopek
nagykovet Ur és Hatvani Miklos polg&rmester ur.

Dr. Diirr Séndor, a Mizeumbaratok Kérének tagja
atadta Vécsey Laszlo, orszaggyllési képviseld
Uzenetét: ,Nagyra értékelem az isaszegiek magyar-
lengyel kapcsolatok apolasaért, erdsitéséért végzett
er6feszitéseit. Kérem, kdszdntse nevemben a kon-
ferenciat, a meghivottakat és minden eldadot.
Tovabbi eredményes munkat kivanok.” Diirr Sandor
lidvozolte a konferencian a Bem Egyesiilet egykori
elndkeit: Héjj Aldona és Nagy Alicja asszonyt, vala-
mint Andrzej Wesofowski urat. Koszontotte We-
sotowski Korinnat, az Egyesiilet jelenlegi elnokét is.

A Szent Marton Mlemléktemplomban tartott
konferencian az elsd eléadast Jerzy Snopek nagy-
kévet Ur magyar nyelven tartotta a magyar-lengyel
kapcsolatok aktualis kérdéseirél. Ezutan Tircsi
Richard, az Emberi Eréforrasok Minisztériumanak
féosztalyvezetdje ,Szent Laszlo, a magyar-lengyel
szarmazasu lovagkiraly” cimmel tartott el6adast.
,EQyUtt a szabadséagért 1848-1849 — Wysocki tabor-
nok emlékiratai” cimmel dr. Kovacs Istvén torténész,
volt krakkoi f6konzul adott attekintést a Lengyel 16gio
szerepérdl a tavaszi hadjaratban, illetve a tapio-
bicskei és az isaszegi csataban. Befejezésiil Maté
Endre hagyomanyérzé f6hadnagy az isaszegi
lengyel Iégiés hagyomanyokat idézte fel, majd a
Wysocki Légi6 hagyomanyérzé katondi a templom
mellett diszl6vést adtak le a jubileum alkalmabl.

A konferencia utan Szilasi Alex zongoramiivész
adott (nnepi hangversenyt Fryderyk Chopin
mveibdl egy 1847-ben, Parizsban késziilt Pleyel
zongoran.

A rendezvényen kozremikodott még az Isaszegi
Romai Katolikus Egyhazkozség Szent Marton
énekkara, Bene Sandorné tanarnd, karnagy
vezetésével.

Dr. Diirr Sandor
Muzeumbaratok Kore, Isaszeg

<

Szamitistechnika: Diirr Balizs
Felelos kindo: Kovacsné Halomhin Zsuzsanna,
az Isaszegi Mieumbaritok Korének elnike
am7

Az Isaszegi Muzeumbarati Kr magyar
és lengyel nyelvii kiadvanya az isaszegi
lengyel emlékekrdl



Bemowskie galicyjskie wedrowania: % :

0Od 26 wrzes$nia do 1 pazdziernika galicyjskimi szlakami pod wodza prezes Korinny
Wesolowski podazali cztonkowie Polskiego Stowarzyszenia Kulturalnego im. J.
Bema na Wegrzech, ktdrzy odwiedzili m.in. Jarostaw, Przemys$l i Sanok. Bemowcy
doznali niepowtarzalnej gosciny w Jarostawskim Opactwie, po ktérym oprowadzat
ich przeor ks. Marek Pienkowski, a gdzie mieli okazje spotkaC sie osobiscie z
metropolita przemyskim ks. abp. Adamem Szalem. Réwniez w Jarostawiu odbyli
spotkanie z tamtejszym Stowarzyszeniem Przyjazni Polsko-Wegierskiej i Clubem
Konsulow. Zawitali réwniez do Przemysla, gdzie m.in. odbyli bardzo udane
spotkanie z dzielnym wojakiem Szwejkiem, a w Sanoku na tamtejszym zamku
obejrzeli wystawe ikon i jeden z najpiekniejszych w Europie skansenéw. Po drodze
na kilka chwil wpadli do Koszyc. Realizacja projektu odbyta sie wspdlnie z
Oddziatem POKO (Bp, Nador 34). (Wiecej o tym na 18 stronie naszego pisma.)
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Polskie Lato - Wegierska Jesien:

26 pazdziernika w salonie PSK im. J. Bema w Budapeszcie odbyta sie
projekcja filmu zrealizowanego przez TVP na 50 rocznice wybuchu
rewolucji 1956 r. pt. ,Polskie Lato — Wegierska Jesier”, a takze spotka-
nie z jego tworczynig Zofig Kunert. (Patrz: str. 7 GP)
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Wyrazy pamieci na polskiej
kvyaterze cmentarza
Rakoskeresztur:

1 listopada zgodnie z tradycjq na kwaterze polskiej cmentarza
Rakoskeresztir w X dzielnicy Budapesztu odbyta sie polsko-
jezyczna msza $wieta i procesja zatobna sprawowana przez pro-
boszcza Polskiej Parafii Personalnej na Wegrzech ks. Krzysztofa
Grzelaka SChr. Po mszy wieniec przy centralnym krzyzu kwatery
wojskowej w imieniu swoim ztozyta rzecznik narodowo$ci polskiej w
ZN RW Halina Cslcs Laszloné w asyscie Gézy Pala, reprezen-
tujacego PSK im. J. Bema.

ecccccce

Jesien w miescie:

—
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30 pazdziernika pod kierunkiem Marzeny Jagielskiej po raz
pierwszy ruszyt w naszym stowarzyszeniu tygodniowy program
dla dzieci w wieku szkolnym i przedszkolnym ,Jesien w miescie”.
Plan byt nastepujacy: wycieczka do Csodak Palotdja, ZOO,
+ Halloween w Varazshegy, wycieczka na Wzgérze Zamkowe, na
plac zabaw Krola Macieja, wedréwki po VII dzielnicy i zajecia w
Bemie. (Relacja zdjeciowa na oktadce naszego pisma.)
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(red.)
fot.: B. Pal, archiwum przedszkola, B. Dukay



- Czy masz skoticzone 60 lat? - zapytata mnie pani kierowca autobusu, do ktorego wsiadatam w grudniu ubiegtego roku
krétko przed Swietami Bozego Narodzenia. — Przepraszam za to pytanie, ale jesli tak, to teraz pojedziesz za darmo! -
dodata (w Australii uzywa sie bezposredniej formy ,ty” w kontaktach spotecznych).

— Tak, mam skoriczone! - odpartam zdziwiona i zaskoczona tg propozycja,

W tym momencie rozejrzatam sie dookota: usmiechnieci podrézni siedzieli w bajkowo udekorowanym autobusie, a pani
kierowca ubrana w stréj Mikofaja zapraszata szerokim gestem do wejscia. Zaparto mi dech - nigdy wczesniej nie
widziatam takiej aranzacji w transporcie publicznym!

- W Brisbane co roku tylko kilka autobusow jest udekorowanych Swiatecznie, wiec trudno na nie trafi¢, poniewaz jezdza
rdznymi trasami i o roznych porach. Masz szczescie! - powiedziata z uznaniem pani Mikofaj.

USmiechnefam sie i usiadtam naprzeciw niej, Zeby tatwiej byto rozmawiac.

Dowiedziatam sie, ze od 1994 roku urzadzane sq przez Rade Miasta konkursy na najtadniej udekorowany autobus przez
kierowcow z siedmiu zajezdni w Brisbane. Pani Mikotaj z pasja opowiedziata mi o diugich godzinach spedzonych po pracy
na tej czynnosci. Sprawdzito sie twierdzenie Mulforda, ktdrego ksigzki wasnie sobie od$wiezam, ze to, co robi sie z
ochota, robi sie dobrze!

Na kolejnych przystankach wsiadali mile zaskoczeni ludzie, a dzieci dostawaty od pani Mikotaj cukierki.

Jechatam do korica trasy, po drodze stuchajac jej zwierzen:

- Powiedziano nam w firmie, ze nie mozemy przebierac sie w stréj Mikotaja... Ale ja wiasnie przechodze na emeryture,
wiec sie tym zakazem nie przejefam!

- Ktos ponury wymyslit chyba taki zakaz! Bez twojego przebrania autobus bytby przeciez nigkompletny! — skomentowatam
jej wyznanie i dodatam radoénie: - Ja tez w przysztym roku przechodze na emeryture!

Mioda dziewczyna, wysiadajac, podata mi swoja komérke i poprosita, zebym zrobita jej zdjecie z panig Mikotaj, ktéra z
usmiechem przystata na ten pomyst.

- Ty tez usigdz na moich kolanach do zdjecial — zachecita mnie pani Mikotaj. Nie trzeba mi byto dwa razy powtarza¢ te]
propozycji. Moda dziewczyna zrobita nam zdjecie moim aparatem fotograficznym, ktory zawsze nosze przy sobie. Mojej
starej, poczciwej komarki Nokia nie mogtam do tego celu uzy¢, poniewaz brak jej takiej funkcji.

Po wyjsciu wszystkich pasazerow zrobitam kilka zdje¢ udekorowanego autubusu, a nastgpnie uscisnetySmy sie z panig
Mikotaj na pozegnanie. Zyczyly$my sobie przy tym najlepszego na nadchodzace $wigta i nasz kolejny etap zycia.

Od kilku miesiecy jezdze Srodkami transportu publicznego za pét ceny, co mi oczywiscie bardzo odpowiada. ,Patrz zawsze
na jasng strone zycia” — mowig stowa piosenki. Wiek dojrzaty ma swoje prawa i przywileje, wiec patrze z nadziejg w
przyszos¢. Przed tegorocznymi Swietami bede oczywiscie wypatrywac Mikotaja w udekorowanym autobusie — moze znow
mi sie poszczesci?

- Wstyd chodzi¢ z takq starg komérka! — méwig do mnie znajomi, jak réwniez moj syn, ktéry dziwi sie, jak mozna tak
powoli pisa¢ SMS-y.

- Wstyd, to kra$¢ - odpowiadam przekornie. — Poki mi stuzy, bede jej uzywag.

Emeryci maja czasem $mieszne stabostki i przyzwyczajenia, czyz nie? Nie jestem wyjatkiem. Zwolnitam tempo zycia, a
moja stara komarka wiernie mi towarzyszy. Oczywiscie, jesli sie zepsuje, wymienie ja na nowoczesniejsza. Jestem
przeciez za rozsadnym postepem, nie chowam glowy w piasek.

Pogodnych $wiat i Do Siego Roku 20181 |
Niech spelniajg sie nasze marzenia,
niech rado$¢ towarzyszy nam na co dzien,

a pospiech nie dyktuje tempa zycia.

Maria Agoston Brishane, Australia
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Ambasada Rzeczpospolite]
Polskiej w Budapeszcie
1068 Budapest,
Varosligeti fasor 16.
tel.: 413-8200

Referat Konsulamy
Ambasady RP w Budapeszcie
1068 Budapest,
Varosligeti fasor 16.
budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl
tel.. 413-8206 i 413-8208

Ogdlnokrajowy Samorzad
Polski na Wegrzech
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: 261-1798
email: olko@polonia.hu
www.lengyelonkormanyzat hu

Stoteczny Samorzad Polski
1054 Budapest, Akadémia u. 1-3.
tel.; 332-1979 fax; 302-5116

Polska Parafia Personalna
na Wegrzech
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: 431-8413

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne
im. J. Bema na Wegrzech i Oddziat POKO
1051 Budapest, Nador u. 34. II. p.
tel.: 311-0216
email; bem@bem.hu
www.bem.hu

Stowarzyszenie Katolikow Polskich
na Wegrzech pw. $w. Wojciecha
Dom Polski i Odaziat POKO
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
fel.: 262-6908
e-mail : adalbert@dombudapeszt.com
www.dombudapeszt.com

Szkofa Polska
na Wegrzech przy OSP
1102 Budapest, Allomés u. 10.
tel ffax: 261-2748

Polski Instytut Badawczy
i Muzeum w Budapeszcie
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel /fax; 260-8023

Instytut Polski w Budapeszcie
1065 Budapest, Nagymez6 u. 15.
fel.: 505-4660

Szkolny Punkt Konsultacyjny
im. S. Pettfiego przy Ambasadzie RP
w Budapeszcie
1025 Budapeszt, Torokvész it 15.
tel /fax; 326-8306

Polska Redakcja radiowa MTVA
1037 Budapest, Kunigunda Utja 64
,Magazyn Polski" - emisja
W kazda sobote (13.30-14.00)
fale $rednie 873 i 1188 kHz
oraz z: www.mediaklikk.hu

Telewizyjny Magazyn ,Rondo” MTVA
1037 Budapest, Kunigunda Utja 64
www.mediaklikk.hu

Polonijna strona internetowa:
www.polonia.hu

INFORMACJE KONSULARNE

Szanowni Panstwo!

Uprzejmie informuje, ze 11 pazdziernika br. Szef
Kancelarii Senatu RP ogtosit nabér ofert na realizacje
zadan publicznych w zakresie opieki nad Polonig i
Polakami za granicg w 2018 roku.

Informacje o rozpoczetym konkursie na realizacje zadan
w zakresie opieki nad Polonig i Polakami za granicg w
2018 roku szczegdlnie polecamy organizacjom poloni-
jnym.

Regulaminu konkursu znajduje sie pod adresem
emailowym:

http://www.senat.gov.pl/senat-i-
polonia/wydarzenia/art,10086,0gloszenie-otwartego-
naboru-ofert-na-realizacje-zadan-w-zakresie-opieki-nad-
polonia-i-polakami-za-granica-w-2018-roku.html

\

Konsul RP w Budapeszcie
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GLOS PZLONII

Kwartalny dodatek miesiecznika
»POLONIA WEGIERSKA”

Pismo zalozone przez PSK im. J. Bema
na Wegrzech w 1987 .
wspierane przez:

Rzad Wegier za posrednictwem
Ogdlnokrajowego Samorzadu Polskiego
oraz Stowarzyszenia ,Wspélnota Polska”
ze $rodkow Rzadu RP.

A ,Polonia Wegierska” negyedévi melléklete
Alapitva 1987-ben a magyarorszagi
Bem Jozsef Kulturalis Egyesiilet altal
Tamogatoink:
Magyarorszag Korméanya
az Orszagos Lengyel Onkormanyzat
kozvetitésével
valamint ,Wspélnota Polska” Varso
Wydawca:

Urzad Ogélnokrajowego Samorzadu
Polskiego na Wegrzech
Kiadja:
az Orszagos Lengyel Onkormanyzat Hivatala
Redaguje Kolegium w skladzie / szerkesztik:
redaktor naczelna / fészerkesztd
BOZENA BOGDANSKA-SZADAI
redaktor wegierski / magyar szerkeszto
ANDRAS BENZA-ROMANOWSKI
ASZTALOS
sekretarz redakcji / olvasé szerkesztd
MAGDALENA RAJTAR-SZABO
redaktor graficzny / grafikai szerkesztd
DUKAY BARNA
stali wspdtpracownicy / fémunkatarsak
MARIA AGOSTON, TADEUSZ KROTOS,
BARBARA PAL, SARKOZI EDIT,
SZALAI ATTILA, TROJAN TUNDE
wspllzatozyciel pisma, redaktor
a lap egyik alapit6 szerkesztéje

| JERZY KOCHANOWSKI

Adres | szerkesztdség cime:
1051 Budapest, V. Nador u. 34.,
Tel. +36 1 3110216
e-mail: glospolonii@bem.hu
ISSN 1219-7998
SERIART Nyomdaipari Studio Kit.
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STOWARZYSZENIE
»WSPOLNOTA POLSKA”




